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Bedienungsanleitung

Flair 225

C€

Diese Montage- und Bedienungsanleitung in der Nahe des
Gerats aufbewahren

Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und alter, Personen mit eingeschrankten
geistigen Fahigkeiten, kdrperlichen Einschrankungen oder fehlender Kenntnis und
Erfahrung bedient werden, wenn sie dabei beaufsichtigt werden oder Anweisungen
dafur erhalten haben, wie das Gerat sicher verwendet werden kann und sie sich Uber
die mdglichen Gefahren bewusst sind.

Kinder unter 3 Jahren mussen vom Gerat ferngehalten werden, es sei denn, sie werden
kontinuierlich beaufsichtigt.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen das Gerat nur ein- und ausschalten, wenn sie
dabei beaufsichtigt werden oder verstandlich in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben,
vorausgesetzt, das Gerat wurde in der normalen Betriebsposition aufgestellt und
installiert. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen nicht den Stecker in die Steckdose
stecken, das Gerat nicht einstellen und das Gerat weder reinigen noch
Wartungsarbeiten daran durchfuhren, die normalerweise vom Benutzer durchgefuhrt
werden. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Falls muss das Netzkabel ausgetauscht werden, immer ein Ersatznetzkabel bei der
Brink Climate Systems B.V. bestellen. Um gefahrliche Situationen zu verhindern, darf
ein beschadigter Netzanschluss nur von einer entsprechend qualifizierten Person
ausgetauscht werden!

Land: BE - DE
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1 Zu diesem Dokument

Vielen Dank, dass Sie sich flr eines unserer Produkte entschieden haben. Diese Installations- und
Betriebsanleitung enthalt alle erforderlichen Informationen, um sich mit lhrem neuen Produkt vertraut zu
machen.

= Dieses Dokument vor Beginn der Arbeiten lesen.
= Die Vorgaben in diesem Dokument einhalten.

Bei Nichtbeachten erlischt der Gewahrleistungsanspruch gegeniber der Brink Climate Systems B.V..
Fir weitere Informationen, Feedback oder Vorschlage: info@brinkclimatesystems.nl.

Brink Climate Systems B.V.

P.0. Box 11

NL-7950 AA, Staphorst, Niederlande
Tel.: +31(0) 522 46 99 44
www.brinkclimatesystems.nl

1.1 Urheberrecht

Dieses Dokument sowie alle Berichte, Illustrationen, Daten, Informationen und sonstigen Materialien sind
Eigentum von Brink Climate Systems B.V. und werden von Brink Climate Systems B.V. nur vertraulich offenbart.

1.2 Giiltigkeit des Dokuments

Dieses Dokument gilt fur: Flair 225.

1.3 Aufbewahrung der Dokumente

Der Betreiber ist verantwortlich fir die Aufbewahrung dieses Dokuments.

1. Dieses Dokument nach Installation der Anlage an den Betreiber tbergeben.
2. Das Dokument an einem geeigneten Ort aufbewahren und jederzeit verflighar halten.
3. Bei Weitergabe der Anlage das Dokument ebenfalls Gbergeben.

1.4 Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an Sanitar-, Elektro- und HVAC-Fachleute.

Ein Auftragnehmer wird definiert als qualifizierter und ordnungsgemaf geschulter Installateur, Elektriker oder
ahnlicher Fachmann.

Auftragnehmer, die von Brink Climate Systems B.V. geschult oder autorisiert wurden, missen auch die
folgenden Qualifikationen haben:

» Produktschulung fur dieses Gerat durch Brink Climate Systems B.V..

Benutzer sind Personen, die in der Nutzung des Gerat von einer fachkundigen Person unterwiesen wurden.

Brink / 6 Flair 225 616714-F



1.5 Warnhinweise

Warnhinweise im Text warnen vor Beginn einer Handlungsanweisung vor moglichen Gefahren. Die Warnhinweise
geben durch ein Piktogramm und ein Signalwort einen Hinweis auf die magliche Schwere der Gefahrdung.

A Gefahr

Bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenschaden auftreten werden.

A Gefahr

Bedeutet dass schwere bis lebensgefahrliche Personenschaden durch elektrische Spannung auftreden
werden.

Warnung
Bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenschaden auftreten kdnnen.

Vorsicht
Bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden auftreten kbnnen.

[D Hinweis

Bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Die Warnungen sind wie folgt angeordnet:

Warnung

Moglichkeiten: Gefahr / Warnung / Vorsicht / Hinweis
Art und Quelle des Risikos.

Erlauterung des Risikos

1. Mallnahme zur Vermeidung des Risikos

Flair 225 616714-F Brink / 7



72 Sicherheit

2.1 Qualifikationsanforderungen

= Arbeiten an elektrischen Bauteilen nur von einer Elektrofachkraft durchfiihren lassen.

= Alle Service- und Reparaturarbeiten an dem Gerat nur vom Brink Climate Systems B.V. Kundendienst oder
einer von Brink Climate Systems B.V. autorisierten Fachkraft durchfihren lassen.

= Inspektion und Wartung von einer durch Brink Climate Systems B.V. geschulten Fachkraft durchfiihren
lassen.

2.2 Bestimmungsgemafe Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir den Gebrauch in einem hauslichen Umfeld vorgesehen. Die Verwendung des
Gerats fur andere Zwecke ist nur nach Ricksprache mit der nationalen Vertretung von Brink Climate Systems
B.V. gestattet und erfordert eine Inbetriebnahme durch den Servicebereich von Brink Climate Systems B.V.. Bitte
setzen Sie sich zu diesem Zweck mit dem ortlichen Installateur und der nationalen Vertretung von Brink Climate
Systems B.V. in Verbindung.

Abweichungen von diesen Anwendungen gelten als nicht konform. Verwenden Sie das Gerat nicht unter
folgenden Umweltbedingungen:

= Explosionsgefahrdete Umgebungen oder explosive Atmospharen.

= Hochkorrosive (z. B. Chlor, Ammoniak]) oder verschmutzte Atmosphé&ren (z. B. mit metallhaltigem Staub).
= Standorte, die sich mehr als 2000 m Uber dem Meeresspiegel befinden.

Das Gerat darf nur unter folgenden Umgebungsbedingungen verwendet werden:

= Nurin geschlossenen und frostsicheren Bereichen verwenden.

= Die Umgebungstemperatur muss innerhalb der in den technischen Spezifikationen angegebenen Grenzen
liegen.

2.3 Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

Eine anderweitige Verwendung als die bestimmungsgemafie Verwendung ist nicht zuldssig. Bei jeder anderen
Verwendung sowie bei Veranderungen am Produkt auch im Rahmen von Montage und Installation, verfallt
jeglicher Gewahrleistungsanspruch. Das Risiko tragt allein der Betreiber.

2.4 SicherheitsmaBBnahmen

1. Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen nicht entfernen, tiberbriicken oder in anderer Weise aufler
Funktion setzen.

Warmeerzeuger nur in technisch einwandfreiem Zustand betreiben.
Storungen und Schaden, die die Sicherheit beeintrachtigen konnen, umgehend und fachmannisch beheben.
Schadhafte Bauteile durch Original Brink Climate Systems B.V.-Ersatzteile ersetzen.

ok LN

Personliche Schutzausristung verwenden.
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2.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

A Gefahr

Elektrische Spannung, Gefahr des Todes durch Stromschlag.
-Alle elektrischen Arbeiten miissen von einer qualifizierten Person durchgeflihrt werden.

A Gefahr

Rotierende Teile in der Einheit.
-Verwenden Sie das Gerat nur mit geschlossenem Gehause.

2.6 Ubergabe an den Benutzer

1. Diese Anleitung und die mitgeltenden Unterlagen an den Benutzer Ubergeben.
2. Den Benutzer in die Bedienung des Gerats einweisen
3. Den Benutzer auf folgende Punkte hinweisen:
= Inspektionen und Wartungsarbeiten missen von einem von Brink Climate Systems B.V. geschulten
Auftragnehmer durchgefihrt werden.

= Brink Climate Systems B.V. empfehlt den Abschluss eines Inspektions- und Wartungsvertrags mit einem
von Brink Climate Systems B.V. geschulten Auftragnehmer.

= Das Gerat darf nur vom Kundendienstteam von Brink Climate Systems B.V. oder von einem von Brink
Climate Systems B.V. autorisierten Spezialisten gewartet oder repariert werden.

= Verwenden Sie nur echte Ersatzteile von Brink Climate Systems B.V..

= Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét, an geschiitzten Bereichen oder an
Steuerungskomponenten vor.

= Dieses "Installationsregelwerk” und die anderen anwendbaren Dokumente missen sicher an einem
geeigneten Ort aufbewahrt werden und jederzeit verfligbar sein.

2.7 Normen und Vorschriften

Fir die Montage und den Betrieb das Gerat die landesspezifischen Normen und Richtlinien beachten!
Die Angaben auf dem Typenschild das Gerat beachten!
Bei Installation und Betrieb das Gerat sind folgende drtliche Bestimmungen zu beachten:

= Aufstellbedingungen.
= elektrischer Anschluss an die Stromversorgung.
= Bestimmungen der regionalen Bauordnung.

Insbesondere fir die Installation sind nachstehende allgemeine Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu
beachten:

= Qualitatsanforderungen fur Liftungssysteme in Wohnungen gemaf nationalen Normen und Vorschriften (z. B.
NL: 1SS0 61 und 62, DE: DIN 1946-6)

= Qualitatsanforderungen fiir ausgewogene Beliftung in Wohnungen, DIN1946-6 gemaf nationalen Normen
und Vorschriften (z. B. NL: 1SS0 61 und 62, DE: DIN 1946-6)

= Die Vorschriften fir die Beluftung von Wohnungen und Wohngebauden.

= Sicherheitsbestimmungen fur Niederspannungsanlagen.

= Die Vorschriften fur den Anschluss von Innensanitaranlagen in Wohnungen und Wohngebauden.
= Etwaige zusatzliche Vorschriften der drtlichen Versorgungsunternehmen.

= Die Installationsvorschriften fur den Flair225

= Zusatzlich zu den oben genannten Anforderungen und Empfehlungen fir Konstruktion und Installation
missen die nationalen Bau- und Liftungsvorschriften beachtet werden.

Flair 225 616714-F Brink / 9



3 Lieferumfang

3.1 Lieferumfang

Bevor mit der Installation des Warmerlckgewinnungsgerats begonnen wird, ist zu kontrollieren, ob das Gerat
vollstandig und unbeschadigt ist.

Zum Lieferumfang des Warmeriickgewinnungsgerats Typ Flair gehoren folgende Komponenten:

1. Warmerickgewinnungsgerat

2. Wandmontageset bestehend aus:
= 1x Montagebugel
= 2x Schutzpuffer
= 2x Gummistreifen
= 2x Gummischeiben

3. Siphon

4. Dokumentensatz bestehend aus:
= 1x Installationsanleitung
= 1x Anleitung fir den Bewohner

Brink /10 Flair 225 616714-F



4 Allgemeines

Das Flair 225 ist ein Luftungsgerat mit Warmeriickgewinnung zur ausgewogenen Beliiftung von Wohnraumen.
Eigenschaften:

= Maximaler Durchsatz 225 m3/h

* Hocheffizienter Warmetauscher

= Filter ISO Coarse 60 %

= Modularer elektrischer Vorwarmer

= Automatisches Bypassventil

= Touchscreen

= Einstellbare Luftmenge

» Filteranzeige am Gerat und die Mdglichkeit einer Filteranzeige am Mehrstufenschalter
= Intelligenter Frostschutzregelung mit integriertem modularen Vorwarmer.
» Niedriger Gerauschpegel

= Konstante Durchflussregelung

Fir das Flair 225 ist eine optionale Plus-PCB mit weiteren Funktionen/ Anschlussmoglichkeiten [ — ] erhaltlich.

Diese Installationsanleitung beschreibt sowohl das Flair225 in Standardausfihrung als auch das Flair mit (Plus)
PCB.

Das Gerat ist sowohl als Links- als auch als Rechtsausfiihrung erhaltlich; die Links- oder Rechtsausfiihrung
kann nicht zum jeweils anderen Modell umgertstet werden.
Fir die korrekten Anschlusskanale und Abmessungen [ >).

Wenn Sie bei einer Temperatur von unter -15 °C weiterhin ausgewogen liiften mdchten, sollten Sie einen
zusatzlichen Vorwarmer nutzen.

Wenn das Gerat in einem Bereich aufgestellt wird, in dem Uber einen ldngeren Zeitraum eine sehr kalte
AufBlenluft (<-25 °C) zu erwarten ist, muss immer ein zusatzlicher Vorwarmer ( — Verbinden Vorheizregister ->
Seite 66 ) installiert werden!

Das Gerat wird anschlussfertig mit einem 230 V-Netzstecker geliefert.

Flair 225 616714-F Brink / 11



o Technische Spezifikationen

5.1 Technical information

Flair 225

Versorgungsspannung [V/Hz] 230 V/50 Hz

Abmessungen (B x H x T) [mm] 600 x 650 x 455

Kanaldurchmesser [mm] 8125

AuBendurchmesser Kondensatableitung

(mm] ?32

Gewicht [kg] 29

Filterklasse ISO Coarse 60 % (ISO ePM1.0 50 % fiir die Luftzufuhr optional)
Luftereinstellung (Werkseinstellung) 0 1 2 3 max
Werkseinstellung [m%/h] 40 50 100 150 225
Zulassiger Widerstand des Kanalsystems [Pa] 3 6 5 10 20 40 44 89 100 | 200
Nennleistung (ohne Vorwarmer) [W] 7,9 8,2 8,0 8,5 13,2 | 15,9 | 26,2 | 34,0 | 61,5 | 82,0
Nennstrom (ohne Vorwarmer) [A] 0,10 | 0,21 | 0,10 | 0,20 | 0,13 | 0,15 | 0,22 | 0,29 | 0,48 | 0,63
Max. Nennstrom (mit eingeschaltetem

Vorwarmer) [A] 34

Nennleistung integrierter Vorwarmer [W] 750

Cos @

0,336 | 0,339 | 0,357 | 0,361 | 0,447 | 0,456 | 0,507 | 0,517 | 0,552 | 0,566

WLAN-Frequenzbereich (OFR)

2400 MHz - 2483,5 MHz

Max. WLAN-Leistung (EIRP)

<20 dBm (100 mW)

Zuldssige Umgebungsbedingungen

Zwischen +2 °C und +40 °C; rel. LF <90 %, nicht kondensierend

Lager- und Transportbedingungen

Zwischen -20°C und +45°C; rel. LF <90 %, nicht kondensierend

Zulassige Lufttemperatur bei Stromung
durch Gerat

Zwischen -20 °C und +45 °C mit serienmaRBigem integrierten Vorwarmer
* Wenn die AuRBentemperatur fiir Idngere Zeit unter -20 °C liegt,
zuséatzlichen externen Vorwarmer installieren.

Schallleistung
Beluftungsleistung [m 3/h] 50 100 100 150 150 225 225
Statischer Druck [Pa] 25 25 50 50 100 100 150
. Gehduseabstrahlung [dB(A)] 28 31 33,5 | 38,5 | 40,5 | 45,5 47
Schallleistungspegel LW(A) —
Kanal ,Von Wohnstatte” [db(A)] <30 |<34,5(<36,5| 44 43 47,5 | 48,5
Kanal ,Zur Wohnstatte” [db(A)] 435 | 485 | 505 | 55 | 57,5 | 62,5 | 64,5

*) Schallleistung des Kanals einschlieRlich Endkorrektur
In der Praxis kann der Wert durch Messtoleranzen um 1 dB(A) abweichen.

Brink / 12
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5.2 Anschliisse und Abmessungen

Das Flair-Gerat ist sowohl als Links- als auch als Rechtsausfiihrung erhaltlich. Bei der Linksausfihrung
befinden sich die .warmen” Anschlisse (.Von Wohnstéatte” (3) und ..Zur Wohnstatte™ (1)) auf der linken Seite des
Geréts; die Kondensatableitung wird dann an der rechten Offnung unter dem Gerat montiert. Bei der
Rechtsausfiihrung befinden sich die .warmen” Anschlisse (1 u. 3) auf der rechten Seite des Geréts.

Linksausftihrung

650

Alle Abmessungen sind in Millimeter angegeben. Der Durchmesser aller Anschlussmanschetten betragt
125 mm.

1 Zuluft m
t

2 Fortluft Q

3 Abluft m
]

4 AuBenluft Q

5 Elektroanschlisse

6a Siphon-Anschluss

Verschlusskappe unbenutzter

6b Kondensatablaufanschluss; Nicht entfernen!
7 Abluftfilter

8 Zuluftfilter

9 Aufhdngung

Brink / 14 Flair 225 616714-F



Rechtsausfiihrung

N P | 210 A A
— 455

Alle Abmessungen sind in Millimeter angegeben. Der Durchmesser aller Anschlussmanschetten betragt

125 mm.

1 Zuluft m
t

2 Fortluft Q

3 Abluft m
]

4 AuRenluft

5 Elektroanschlisse

6a Siphon-Anschluss

6b Verschlusskappe von nicht verwendetem

Kondensatableitungsanschluss, nicht entfernen!

7 Abluftfilter

8 Zuluftfilter

9 Aufhdngung

Flair 225 616714-F
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5.3 Geoffnetes Gerat

Das oben gezeigte Gerat ist eine Linksausflihrung; bei einer Rechtsausfiihrung sind Vorheizregister, Bypassklappe und
Siphonanschluss gespiegelt montiert!

1 Touchscreen 12 Warmetauscher

2 USB-Anschluss (X13) 13 Motor Bypassklappe

3 Serviceanschluss 14 Abluftfilter

4 Anzeige-LED 15 Bypassklappe

5 Ubertemperatursicherung Vorheizregister 16 Netzkabel 230 Volt

6 Vorheizregister 17 Relaisausgang (X19)

7 AuBentemperatursensor 18 24-Volt-Anschluss (X18)

8 Zuluftfilter 19 eBus-Anschluss (X17)

9 Abluftventilator 20 24-Volt-Anschluss (X16)

10 Siphon 21 Modbus-/Internbus-Anschluss (X15)
11 Zuluftventilator 22 Anschluss Stufenschalter (X14)

Brink / 16
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6 Funktion

6.1 Beschreibung

Das Gerat wird betriebsbereit geliefert und startet automatisch mit den Standardeinstellungen, wenn der Stecker
eingesteckt wird. Die abgefiihrte, belastete Innenluft erwarmt die zugefiihrte, saubere Au3enluft. Das spart
Energie, wahrend den gewiinschten Raumen frische Luft zugefihrt wird. Das Gerat bietet vier Liftungsstufen.
Der Luftdurchsatz ist fur jede Liftungsstufe einstellbar. Die konstante Volumenstromregelung sorgt unabhangig
vom Kanaldruck flr einen ausgeglichenen Luftstrom zwischen Zu- und Abluftventilator. Wenn keine externe
Steuerung an das Gerat angeschlossen ist, kann die entsprechende Liftungsstufe auf dem Display ausgewahlt
werden.

Fir die externe Steuerung gibt es mehrere Optionen:

= 4-Wege-Schalter ( » Anschluss Stufenschalter mit Filteranzeige -> Seite 56, Anschluss Stufenschalter ->
Seite 55 ),

= Brink Air Control { = AnschlieBen der Brink Air Control -> Seite 61 ]

= Brink Touch Control (=)

= CO 9 Sensorlen) [ = AnschlieBen eines oder mehrerer C0»-Sensoren -> Seite 64 )

Feuchtigkeitssensor ( — Anschlieen des Feuchtesensors -> Seite 63 )
* Brink App (=]

6.2 Bypass

Die 100%-Bypass-Funktion ldsst die belastete Abluft am Warmetauscher vorbei- statt durch ihn
hindurchstromen, sodass kihlere Zuluft nicht erwarmt wird.

Besonders in Sommernachten ist die Zufuhr von kiihlerer Auflenluft wiinschenswert.

Das Bypass-Ventil 6ffnet und schlieft automatisch, wenn eine Reihe von Bedingungen erfillt sind (siehe Tabelle
unten).

Automatische Bypass-Regelstrategie

= AuBentemperatur hoher als 10 °C (Temperatureinstellung regelbar Gber Parameter 2.3) und
= AufBlentemperatur niedriger als die Innentemperatur des Wohnraums und
= Wohnraumtemperatur hoher als 24 °C (Temperatureinstellung regelbar Uber Parameter 2.2).

Bypass
offen

= AuBentemperatur niedriger als 10 °C (Temperatureinstellung regelbar Gber Parameter 2.3) und
Bypass| = AufBlentemperatur héher als die Innentemperatur des Wohnraums oder
geSChl'TseWohnraumtemperatur niedriger als 24 °C (Temperatureinstellung regelbar Gber Parameter 2.2)

abzlglich der in Parameter 2.4 eingestellten Hysterese.

Das Gerat verflgt Uber eine ,Bypass-Boost"-Funktion. Wenn diese Funktion (iber Parameter 2.5) aktiviert ist,
wird das Gerat auf die in Parameter 2.6 festgelegte Liftungsstufe eingestellt, sobald der Bypass 6ffnet.

Fir alle Bypass-Einstellungen, siehe Parameter 2.1 bis 2.6 .
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6.3 Frostschutz

Um ein Einfrieren des Warmetauschers bei niedrigen Auflentemperaturen zu verhindern, ist das Gerat mit einer
Frostiberwachung ausgestattet.

Temperatursensoren Uberwachen die Temperaturen im Inneren des Gerats, bei Bedarf wird der Vorwarmer
aktiviert.

Optional wird eine Ungleichgewichtsstrategie aktiviert, wenn bei sehr niedrigen Temperaturen der Vorwarmer
keine ausreichende Leistung mehr hat.

Warnung

Bei gleichzeitigem Betrieb einer Liiftungsanlage und einer raumluftabhangigen Feuerstatte darf kein
Druckungleichgewicht der Raumluft auftreten. Beim Betrieb einer Liftungsanlage mit einer Feuerstatte ist
stets der zustandige Bezirksschornsteinfegermeister zu konsultieren. AuRerdem ist die
Feuerstattenverordnungen der einzelnen Lander zu beachten. Das System muss in jedem Fall vom
zustandigen Bezirksschornsteinfegermeister abgenommen werden.

6.4 Brandautomatik

Das Gerat verflgt werksseitig Gber die Funktion ,.Brandautomatik”.

Wenn die Brandautomatik aktiviert wird, stoppen die Ventilatoren des Gerats.

Die Brandautomatik kann Uber ein spezielles Schaltmuster am RJ12-Stecker X14 auf der Gerateplatine aktiviert
werden.

Zusétzlich kann Parameter 16.1 ,Signalausgang” auf ..externer Kontakt” eingestellt werden. Dadurch wird der
Ausgang des Steckers X19 von 24 VDC auf 0 V umgeschaltet, wenn die ..Brandautomatik” aktiviert ist. Der
Stecker X19 (blau) befindet sich auf der Platine im Gerat.

Hinweis
Die Filter- und Warnfunktion des Steckers X19 wird auBer Kraft gesetzt, wenn Parameter 16.1 auf
Lexterner Kontakt" eingestellt ist. X19 liefert je nach X14-Eingangen nur 24 V oder 0 V.

Die Funktion ..Brandautomatik™ wird aktiviert, wenn an

Stecker X14 die Pins Nr. 3, Nr. 4 und Nr. 5 mit Pin Nr. 2 (Masse)
kurzgeschlossen werden. |] Il H

X14

(i) Hinweis
Schalter (Relais oder elektronische Schalter), die zum KurzschlieRen eines Eingangs mit Masse verwendet
werden, missen mindestens 5 mA Schaltstrom zwischen einem der Eingange (Pin Nr. 3-5) und Pin Nr. 2
(Masse) liefern konnen.

Wichtig:

Wenn X14 nicht verwendet wird (kein Mehrstufenschalter angeschlossen), kénnen die Pins Nr. 3, 4 und 5 von X14
miteinander verbunden werden. Die Verbindung zu Pin Nr. 2 (Masse) kann dann Gber nur einen Schalter erfolgen.
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Wenn X14 von einem Mehrstufenschalter verwendet wird, kann die Funktion .Brandautomatik” mithilfe eines
Brink RJ12-Splitters (Artikelnummer 510472] aktiviert werden.
Installieren Sie den Splitter zwischen X14 am Gerat und dem Mehrstufenschalter, damit der Mehrstufenschalter

weiterhin funktionieren kann.

Der freie Anschluss am Splitter kann fiir die .,Brandautomatik” verwendet werden.
Wenn ein Splitter verwendet wird, missen die Pins Nr. 3-5 einzeln auf Masse geschaltet und dirfen nicht
zusammen angeschlossen werden. Wenn die Pins Nr. 3-5 zusammengeschaltet sind, funktioniert der

Mehrstufenschalter nicht.

Ablaufplan ,,Brandautomatik”

Flair in Betrieb

\Z

Parameter 16.1

»,Brandautomatik” aktiv JAC IS n— NEIN | ,Brandautomatik” aktiv
Gber X14 e v J—— > Gber X14
JA
NEIN | JA Y 0 NEIN |
Durchsatz im Gerat 0Van X19 N Vorwarmer aktiv wahrend Normalbetrieb
=0 m¥h? anlegen der letzten 60 Sekunden?
NEIN JA
JA NEIN
Voo v 9
Heizung deaktivieren und
. . ihlzei
0V an 24 VDC bei 60 mA Gerat auf 0 m¥h warten, bis Abkl:l zeit
19 an X19 anlegen. cinstellen <« abgelaufen ist
anlegen Alle anderen Funktionen (TS — (max. 1 Minute), dabei
g des Gerats laufen normal. PP Mindestdurchsatz
aufrechterhalten.
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6.5 Plus-Version

Alle Standardgerate konnen mit dem Plus-Platinen-Aufristsatz in eine Plus-Version umgerustet werden.
Ein mit dieser optionalen Steuerplatine (Plus-Platine) ausgestattetes Geréat verfigt Gber mehr Anschlisse fir
verschiedene Anwendungen.

Die zusatzliche Steuerplatine befindet sich in einem Kunststoffgehause.
Dieses kann beispielsweise an der Wand im Aufstellraum montiert werden. Fir diese Art des Aufbaus liegt dem
Plus-Platinen-Aufristsatz ein extra langes Anschlusskabel bei.

[ 1= Flair 225 Gerat

2 = Montageplatte fir Plus-Platine

\ / 3 = Plus-Platine

4 = Schutzabdeckung fir Plus-Platine
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7 Installation

7.1 Allgemeines zur Installation

1.
2.
3.
4.

Aufstellen des Gerats [ — ).

AnschlieBen von Siphon und Kondensatableitung [ = ).
AnschlieBen der Luftkanale [ — ).

Elektrische Anschlisse [ — ).

Installation und Montage miissen die folgenden Anforderungen erfiillen:

Qualitatsanforderungen an Liftungsanlagen in Wohnraumen.
Qualitatsanforderungen an eine ausgewogene Liftung in Wohnraumen.
Die national geltenden Vorschriften fiur die Liftung von Wohnraumen und Wohngebauden.

Die national geltenden Vorschriften fir Sanitar- und Rohrleitungsanschlisse in Wohnraumen und
Wohngebauden.

Sicherheitsbestimmungen fir Niederspannungsinstallationen.
Eventuelle zusatzliche Vorschriften der ortlichen Versorgungsunternehmen.
Die Installationsvorschriften fir das Flair 225 Gerat.

Zusatzlich zu den oben genannten Konstruktions- und Installationsanforderungen und -empfehlungen sind
die nationalen Bau- und Liftungsvorschriften zu beachten.

7.2 Aufstellen des Gerats

Das Gerat kann mit der mitgelieferten Halterung an einer Wand montiert werden. Fir eine vibrationsfreie

Installation muss das Gerat an einer massiven Wand mit einer Mindestmasse von 170 kg/m 2 montiert werden.
Gips- oder Trockenbauwande sind nicht geeignet! In einem solchen Fall sind zusatzliche Ma3nahmen wie eine
Doppelbeplankung oder zusatzliche Stander erforderlich. Alternativ ist eine Montagehalterung fir die
Bodenmontage [mit der gleichen Mindestmasse] erhaltlich.

Dardiber hinaus sind folgende Aspekte zu berticksichtigen:

Das Gerat muss in einem isolierten, frostfreien Bereich (> 10 °C) aufgestellt werden, damit beispielsweise die
Kondensatableitung nicht einfrieren kann.

Das Gerat muss waagerecht aufgestellt werden.

Das Gerat darf nicht in einem Bereich mit hoher Kondensation aufgestellt werden (z. B. in einem
Badezimmer).

Um Kondensation an der Au3enseite des Gerats zu vermeiden, muss der Aufstellungsbereich beliftet sein.
Im Aufstellungsbereich muss eine Kondensatableitung mit ausreichend Sperrwasser und ausreichendem
Gefalle fir das Kondenswasser bereitstehen.

Neu errichtete Hauser mit viel Feuchtigkeit durch die Bauarbeiten missen auf natirliche Weise geliiftet
werden, bevor das Gerat in Betrieb genommen wird.

An der Vorderseite des Gerats muss ein Freiraum von mindestens 70 cm bestehen, und die lichte Hohe im
Raum muss 1,8 m betragen.

Uber dem Gerat muss ein Freiraum von mindestens 25 cm fiir den Anschluss des Gerdts und alle

erforderlichen Wartungsarbeiten an der Platine bestehen. Die Umgebungstemperatur muss zwischen +10 °C
und + 40 °C liegen.
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Aufstellen des Geréts

1. Montieren Sie die Wandhalterung (A} durch die beiden 12x7mm-Bohrungen waagerecht an der Wand.
2. Setzen Sie die 2 Gummiringe (B) zwischen Wand und Montagehalterung ein.
3. Verwenden Sie je nach Ausflihrung der Wand geeignete Schrauben und Dibel.

4. Bringen Sie die 2 selbstklebenden Schutzkappen (C) auf der Riickseite des Gerats an, im Abstand von
ca. 50 mm von den Seiten- und Unterkanten

Brink / 22 Flair 225 616714-F



6. Hangen Sie das Gerat am besten mit 2 Personen an die Montagehalterung (1) an.
7. Die Unterseite des Geréts sollte an der Wand anliegen (2).

7.3 AnschlieBen der Kondensatableitung

Die Kondensatableitung fir das Gerat Flair 225 befindet sich in der Bodenplatte. Das Kondensat wird Uber das
Abflussrohr abgeleitet. Der Siphon (mit integriertem Belifter) wird separat mit dem Gerat geliefert und muss
vom Installateur unter dem Gerat montiert werden (Bajonettanschluss). Der Siphon hat einen Auf3enan-
schlussdurchmesser von 32 mm. Der Siphon wird an das innere Kanalsystem angeschlossen. Zwischen dem
Kanalsystem und dem Siphon sollte ein Geruchsverschluss installiert werden, um unangenehme Gerliche zu
vermeiden.

E] Hinweis
Beim Gerat Flair 225 als Linksausflihrung befindet sich der Kondensatableitungsanschluss unten rechts an
der Bodenplatte und beim Gerat Flair 225 als Rechtsausfiihrung befindet sich der
Kondensatableitungsanschluss unten links an der Bodenplatte ( — ). Vertauschen Sie niemals die beiden
Kondensatableitungsanschliisse unter dem Gerat! Entfernen Sie niemals die Verschlusskappe vom nicht
verwendeten Kondensatableitungsanschluss!

Es sollte ein 32-mm-Anschluss mit Dichtring (HT DN32) (nicht im Lieferumfang des Gerats enthalten) verwendet
werden, damit der Siphon kinftig leicht gereinigt werden kann.

E] Hinweis
Tragen Sie bei der Montage immer Schmiermittel, wie saurefreie Vaseline, auf den Gummidichtring in der
Dichtung auf. Diese Dichtungsverbindung muss bei der Wartung des Gerats getrennt werden! Der Siphon

darf nicht an die Kondensatableitung geklebt werden!

Die Kondensatableitung kann beispielsweise mit einem geraden oder gewinkelten Anschluss mit der Dichtung
verbunden werden. Schieben Sie den Kondensatableitungsanschluss mit Dichtung mit ausreichender Lange tber
den Siphon-Anschluss.
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A = Rechtsausfiihrung eines Flair (Beispiel)

B = AnschlieRen des Siphons an der Unterseite des Flair-Gerats

C = Beispiele flr Kondensatableitungsanschliisse mit Dichtung HT DN32
D = Abnehmbarer Anschluss

E = Beispiel fiir Geruchsverschluss

7.4 Anschlieflien der Luftkanale

Warnung

Achten Sie bei der Installation und Wartung des Gerats darauf, dass sich kein Staub oder Schmutz auf
dem Vorwarmer angesammelt hat! Reinigen Sie den Vorwarmer bei der Wartung griindlich.

= Alle Luftkandle missen luftdicht installiert werden. Das Flair-Gerat wird mit Dichtungsringen geliefert.

= Um Kondensation an der AuBenseite des externen Zuluftkanals und des Abluftkanals des Gerats zu
verhindern, missen diese Kanale bis zum Gerat mit einer externen Dampfsperre versehen werden. Wenn hier
warmegedammte Kanale verwendet werden, ist eine zusatzliche Dammung nicht erforderlich.

= Fir die Einhaltung des maximalen Gerduschpegels der Installation von 30 dB(A) muss fur jede Installation
einzeln beurteilt werden, welche Maf3nahmen zur Reduzierung des Gerduschpegels erforderlich sind. Um die
Gerauschwirkung der Ventilatoren von und zum Wohnbereich optimal zu reduzieren, ist die Installation
flexibler Schalldampfer von mindestens 1T m in den Zu- und Abluftkanalen erforderlich. Aulerdem kdnnen
zusatzliche MafBinahmen erforderlich sein.

= Vermeiden Sie eine gegenseitige Beeinflussung durch die Luftzufuhr- und Luftabzugskanale, indem Sie
separate Abzweige zu den Diffusoren verwenden. Bei Bedarf missen die Zufuhrkanale isoliert werden, z. B.
wenn sie auflerhalb derisolierten Ummantelung installiert werden.

= Die Auflenluftzufuhr sollte von der schattigen Seite der Wohnstatte aus erfolgen, vorzugsweise von der Wand
oder einem Uberhang.

= Der Abzugskanal muss so durch die Dachschalung geflihrt werden, dass sich keine Kondensation in der
Dachschalung bildet.

= Der Abzugskanal zwischen dem Gerat und der Dachmuffe muss so beschaffen sein, dass sich keine
Kondensation an der Oberflache bilden kann.

= Verwenden Sie fir die Liftung immer einen isolierten Dachdurchlass, der das Ansaugen von (Treib-]) Schnee
verhindert. Verwenden Sie niemals einen Durchlass, der direkt Gber den Dachziegeln miindet.
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» Um die Gerauschpegel niedrig zu halten, sollte der Auflenkanaldruck auf 100 Pa beschrankt werden. Wenn
der Widerstand des Kanalsystems Uber der maximalen Kennlinie des Liufters liegt, ist die maximale
Belidftungsleistung geringer.

= Die Position des Abluftauslasses und der Kanal-Kaminentliftung muss so gewahlt werden, dass
Larmbelastigungen weitestgehend vermieden werden.

= Die Lage der Eingangsventile muss so gewahlt werden, dass Verschmutzungen und Zugluft vermieden
werden. Wir empfehlen die Verwendung von Brink Climate Systems B.V.-Zuluftventilen.

= Die installierten flexiblen Schalldampfer missen zuganglich sein.
* Installieren Sie ausreichend Uberstréméffnungen, Klappenspalt 2 cm.

Maximal zulassige Luftgeschwindigkeiten:

Art der Kanile Maximale Luftgeschwindigkeit [m/s]
Sammelkanal 5

Hauptkanal 4

Kanalabzweigung: Zuluft 3

Kanalabzweigung: Abluft

[

1 = Flair 225 Rechtsausfihrung [waagerecht aufstellen)

2 = Bevorzugte Zuluftzuleitung

3 = Kanalabfluss

4 = Bevorzugte Position der Zuluftableitung; Isolierte Brink Climate Systems B.V.-Dachmuffe verwenden
b5 = Warmeisolierte Rohrleitung

6 = Kondensatableitung

7 =Schalldédmpfer

8 = Kanal zum und vom Haus
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7.5 Elektrische Anschliisse

7.5.1 Anschluss des Netzsteckers

Warnung

Netzstecker erst anschlieBBen, wenn die Installation abgeschlossen ist.
Das Gerat startet, wenn der Netzstecker in eine stromfuhrende Steckdose eingesteckt wird.

Steckdose ein. Die Elektroinstallation muss den Anforderungen Ihres
Energieversorgungsunternehmens entsprechen.

Stecken Sie den Netzstecker des Geréts in eine leicht zugangliche, geerdete Q"
”~

7.5.2 Anschluss des Mehrstufenschalters

Der schwarze RJ12-Anschluss X14 dient zum AnschlieBen eines Mehrstufenschalters (optional und nicht im
Lieferumfang des Geréts enthalten). Dieser Anschluss befindet sich auf der Riickseite der Leiterplatte oben im
Gerat.

Schaltplane:

» Mehrstufenschalter [ — Anschluss Stufenschalter mit Filteranzeige -> Seite 56 )

= Kombination von Mehrstufenschaltern [ — Anschluss eines zusatzlichen Stufenschalters mit Filteranzeige ->
Seite 58 )

Der Mehrstufenschalter kann auch verwendet werden, um einen 30-minditigen Boost-Modus zu aktivieren. Dazu
muss der Schalter fir weniger als 2 Sekunden auf Modus 3 gestellt und direkt wieder auf Modus T oder 2
zurtckgestellt werden. Der Boost-Modus kann zuriickgesetzt werden, indem der Schalter langer als 2 Sekunden
in Modus 3 gehalten oder in den Abwesenheitsmodus geschaltet wird.

7.5.3 Anschluss eines eBus-Zubehorteils

Warnung

Bei diesem Anschluss ist auf die Polaritat zu achten. Wenn die Kabel an die falschen Schraubklemmen
angeschlossen werden, funktioniert der Anschluss nicht!

Verwenden Sie zum Anschluss eines eBus-Zubehorteils den abnehmbaren 2-poligen Stecker X17 (grin) auf der
Rickseite der Leiterplatte.
Uber das eBus-Protokoll konnen angeschlossen werden:

= Brink Air Control [ = AnschlieBen der Brink Air Control -> Seite 61 ).
= Brink Touch Control [ =)
= CO 5 Sensorlen) [ = Anschlieen eines oder mehrerer CO,-Sensoren -> Seite 64 )

= Zusatzlicher eBus-Vorwarmer [ — Verbinden Vorheizregister -> Seite 66 )
= Zusatzlicher Nachwarmer [ — Verbinden Nachheizregister -> Seite 47 )
= Bedarfsgesteuerte Beliiftung 2.0 [ - Bedarfsgesteuerte | iftung 2.0 -> Seite 65

7.5.4 24 Volt-Anschluss

Warnung
Die maximale Leistung an X16 und X18 betragt 5 VA pro Ausgang.
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Die beiden (2) schwarzen Anschliisse X16 und X18 sind flr die Stromversorgung von 24-V-Zubehorgeraten
vorgesehen.
Diese Anschlisse befinden sich auf der Riickseite der Leiterplatte oben im Gerat.

7.5.5 Anschluss des Feuchtigkeitssensors

Ein optionaler Feuchtigkeitssensor muss an den Anschluss X07 auf der Hauptplatine des Gerats angeschlossen
werden.

Zum Anschlie3en des Feuchtigkeitssensors an das Gerat muss die Leiterplattenabdeckung entfernt werden, um
den Anschluss X07 auf der Leiterplatte freizulegen.

Verwenden Sie das mit dem Feuchtigkeitssensor mitgelieferte Kabel.

Informationen zum Anschluss des Feuchtigkeitssensors finden Sie unter — Anschlieen des Feuchtesensors ->
Seite 63.

7.5.6 Anschluss des Brink-Bus

Der (rote) ModBus/ BrinkBus-Anschluss X15 kann zum Koppeln von Geréten verwendet werden [ — J.

Die Funktion dieses Anschlusses kann mit den Schritten 14.1 bis 14.4 im Einstellungsmeni eingestellt werden.
Wenn im Gerat eine (Plus)-Platine verbaut ist, dient dieser rote Anschluss X15 auch zum AnschlieBen der (Plus]-
Platine verwendet. In diesem Fall missen mehrere Kabel an den Anschluss Stecker X15 angeschlossen werden.

7.5.7 Anschluss des Signalausgangs

Der Anschluss Stecker X19 wird verwendet, um eine Filtermeldung, eine Fehlermeldung oder die
Brandautomatik anzuzeigen.

Dieser Anschluss befindet sich auf der Riickseite der Leiterplatte oben im Gerat.

Diese Funktion wird Gber Parameter 16.1 eingestellt, siehe —.

Je nach Einstellung arbeitet Anschluss X19 als potenzialfreier Kontakt.

7.5.8 ModBus-Anschluss

Hinweis

Wenn die ModBus-Option angeschlossen und aktiv ist, kann die Bellftungseinstellung nicht Gber das
Display oder den eventuell angeschlossenen Mehrstufenschalter gedndert werden. Angeschlossene
Feuchtigkeitssensoren funktionieren ebenfalls nicht.

Das Gerat kann mit einem ModBus-System wie beispielsweise einem Gebdudemanagementsystem verbunden
werden.

Uber den (roten) 3-poligen Anschluss X15 (oder in der (Plus)-Ausfiihrung den roten Anschluss X06 auf der UWA2-
E-Platine) kann eine Verbindung zwischen dem Gerat und dem ModBus-System hergestellt werden.

Die korrekten Anschlisse und Einstellungen der Jumper auf der Platine finden Sie unter — .

Weitere Informationen sowie die korrekten ModBus-Einstellungen entnehmen Sie dem ModBus-Handbuch auf
der Website.

7.5.9 Koppeln von Geraten mit dem Intern Bus

E] Hinweis
Aufgrund der Polaritdtsempfindlichkeit miissen immer die internen Buskontakte X15-1, die Kontakte X15-2
und die Kontakte X15-3 miteinander verbunden werden. Verbinden Sie niemals X15-1, X15-2 oder X15-3
mit einem der jeweils beiden anderen Buskontakte!
Wenn eine -Platine installiert ist, missen an den Anschluss X-15 mehrere Kabel angeschlossen werden.
Verbinden Sie X15-2 und X15-3 Uber ein Twisted-Pair-Kabel.
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Fiir M (Master): Fiir S1 (Slave 1): Fur S2 (Slave 2):

Schritt-Nr. 8.1 - Master Schritt-Nr. 8.1 - Slave Schritt-Nr. 8.1 - Slave
Schritt-Nr. 14.1 - Intern Bus Schritt-Nr. 14.1 - Intern Bus Schritt-Nr. 14.1 - Intern Bus
A = Mehrstufenschalter

B = 3-poliger Anschluss rot

C = Modularkabel

D = 3-adriges Niederspannungskabel

M = Master-Gerét (beispielsweise ein Gerat des Typs 4-0)

S1/S2 Slave-Geréte (beispielsweise ein Gerat des Typs 4-0); Gber Intern Bus max. 10 Gerate verbinden-

Bei der Verbindung mehrerer Gerate Uber internen Bus haben alle Gerate den gleichen Luftdurchsatz wie das als
.Master” eingestellte Gerat. Die Fehlermeldungen aller Gerate werden auf dem Display des Master-Gerats und
auf dem Display des betroffenen Gerats angezeigt. Wenn ein Brink Air Control oder der BrinkHome verwendet
wird, missen diese immer an den Master angeschlossen werden.

Konfigurieren Sie nach dem AnschlieBen der Kabel jedes Flair 225 Gerat:

= Aktivieren Sie ,InternBus” im Menul 14.1 . Art der Busverbindung”, kurz darauf wird das Netzwerksymbol
angezeigt.

= Konfigurieren Sie jeden Slave im Ment 8.1 ., Gerateeinstellung Slave 1, Slave 2 usw.”. Kurz danach wird das
Symbol M auf dem Master-Gerat und das Symbol S1, S2 auf den Slave-Geraten angezeigt.

= Schalten Sie alle Gerate aus und wieder ein.

Hinweis
Zubehorgerate wie Feuchtigkeitssensor, Positionsschalter, Erweiterungsplatine oder eBus-Gerat dirfen
nur an das Master-Gerat angeschlossen werden.
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8 Anzeige

8.1 Allgemeine Erklarung des Bedienfelds

An der Vorderseite des Gerats befindet sich ein Display mit Touchscreen. Dieses Display dient zur Bedienung des
Gerats und liefert dem Benutzer Informationen Uber den Geratestatus. Wenn das Gerat eingeschaltet wird, zeigt
das Display beim Start kurz die Softwareversion an. Danach wird der .Hauptbildschirm™ angezeigt (siehe unten).

Die werksseitig eingestellte MenUsprache ist Englisch.
Sie konnen die Sprache/das Datum und die Uhrzeit im Einstellungsmeni andern, siehe Schritte Nummer 15.1
bis 15.10 in der Einstellungstabelle [ — )

Hauptbildschirm

111

i)

iy L

a_ &

Filter

1 = Aktuelle Uhrzeit

2 = Konnektivitdt lwird nur angezeigt, wenn relevant]

3 = Aktuelles Datum

4 = Fingestellter Luftdurchsatz, die roten Balken zeigen den gewdéhlten Luftdurchsatz an.
In diesem Beispiel betrégt der aktive Luftdurchsatz 100 m 9/h, 59CFM.

5 = Modus

6 = Filtermeldung [wird nur angezeigt, wenn relevant/

7 = Fehler lwird nur angezeigt, wenn relevant/

8 = Aufrufen des Einstellungsmentis

9 = Aufrufen des Informationsmendis

Hinweis
Die Filtermeldung und Fehlermeldung befinden sich am Display an der gleichen Stelle; die Fehleranzeige
hat eine héhere Prioritéat und wird daher auch bei aktiver Filtermeldung immer zuerst angezeigt!
E] Hinweis
Werksseitig ist die Meniisprache auf Englisch eingestellt.

Sie kdnnen die Sprache/das Datum und die Uhrzeit im Einstellungsmeni andern: Rufen Sie dazu die
Tabelle der Einstellwerte ( ® ) auf und fihren die Schritte 15.1 bis 15.10 aus.
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8.2 Display-Layout

Der Bildschirm ist in 6 Bereiche unterteilt, in denen jeweils verschiedene Symbole/Anzeigen angezeigt werden

konnen.

Layout des Hauptbildschirms

r—=—11r———=— 1P ——1 _ ‘ot

I (5) Ll @ Lo ® | 1 = Navigation

I ] 1 I 2 = Benachrichtigungen
I d9:e7 1 I 02006 | )
Lfme——tt————— —t————0 3 = Hauptfunktionen
r———"r———=—=——— 1

| 1 | 4 = Verbindungsinformationen
I Il I 5= Uhrzeit

| @ I \

I |1 I 6 = Datum

I {:; I I

| Il (A ——

I I I @ I

I ! ! !\ Filter I

I LI I I

@ 11 ® | |

e B

Auf dem Display kdnnen je nach angezeigtem Bildschirm, Gerateversion und angeschlossenem Zubehor
verschiedene Symbole angezeigt werden.

Berei¢Symbol auf dem .
: Beschreibung
Nr. |Display
1 @ Wenn Sie hier driicken, gelangen Sie zum Informationsmen; hier kdnnen Werte nur abgelesen
werden. In diesem Meni kénnen keine Werte gedndert werden.
Wenn Sie hier driicken, gelangen Sie zum Einstellungsmend. In diesem Meni kénnen Sie die
verschiedenen Werte dndern. Hier konnen Sie die Werte aller (Werks-) Einstellungen andern:
g - Standardgerat ( — ).
- Die Einstellwerte der (Plus)-Ausfiihrung ( — ).
Achtung: Falsche Einstellungen kdnnen den Betrieb des Gerats beeintrachtigen!
AV Mit diesen Pfeilen kénnen Sie in den verschiedenen Menis nach oben oder unten blattern oder die
Werte der entsprechenden Einstellungen erhéhen oder verringern.
<< Mit diesem Pfeil gelangen Sie im Menii einen Schritt zuriick.
/ﬁ‘ Damit gelangen Sie zurlick zum Hauptbildschirm.
2 @ Filtermeldungssymbol; wird nur angezeigt, wenn der Filter gereinigt oder ausgetauscht werden
: muss. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Reinigen des Filters” ( — Filter reinigen -> Seite
Filter 46 )
\ Dieses Symbol wird angezeigt, wenn ein Fehler im Gerat aufgetreten ist; weitere Informationen
siehe Kapitel ,,Fehler” ( Stérungsanalyse -> Seite 42 ).
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Berei¢cBymbol auf dem

Nr. |Display Beschreibung

3

Steuerung mittels Mehrstufenschalter.

Steuerung mittels Brink Home.

Steuerung mittels Touchscreen am Gerat; diese Einstellung bleibt eine halbe Stunde lang aktiv.

Steuerung mittels Touchscreen am Gerat; der Touchscreen wird dauerhaft als Mehrstufenschalter
eingestellt, indem Schritthnummer 15.8 auf ,Ja“ gesetzt wird.

Steuerung mittels Feuchtigkeitssensor.

Steuerung mittels CO ,-Sensor.

Steuerung mittels bedarfsgesteuerter Belliftung.

Offnerkontakt aktiv oder Kontakt aktiv machen.

Dieses Gerét ist als Primargerat eingestellt, wenn mehrere Gerate angeschlossen sind (Kaskade).

Das Gerat ist als Sekundargerat eingestellt; an ein Primargerat kdnnen maximal 9 Gerate
angeschlossen werden.

Steuerung mittels eBus beispielsweise Brink Touch Control.

@g@@e@@@@@@

Steuerung mittels ModBus oder Intern Bus.

Bypass-Boost ist aktiv.

®) G
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Berei¢cBymbol auf dem

Nr. |Display Beschreibung

A
% Internetverbindung/Netzwerkverbindung

-“ Signalstarke

USB-Verbindung aktiv.

5 11:07 Aktuell am Gerat eingestellte Uhrzeit.

6 02.01.2020 Aktuelles Datum.
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8.3 Informationen auf dem Display

Warnung
Falsche Einstellungen kénnen die ordnungsgemale Funktion des Gerats erheblich beeintrachtigen!

= Wenn keine Tasten gedrickt werden und die Situation sich nicht &ndert (keine Fehlermeldung, Filtermeldung
usw.), schaltet die Displaybeleuchtung zwei Minuten nach der letzten Tastenbetatigung ab.

= Wenn eine Fehlermeldung oder Filtermeldung aktiv wird, leuchtet das Display so lange, bis der Fehler
behoben oder die Filter gereinigt bzw. ausgetauscht und die Filtermeldung zurtickgesetzt wurde.

= Durch Driicken der Taste .Home" gelangen Sie aus jedem Men( zurtick zum Hauptbildschirm.
= Durch Driicken der Taste ,Zurlick” gelangen Sie im Menii 1 Schritt zuriick.

= Dricken Sie kurz auf das Display (kirzer als 5 Sekunden], um die Displaybeleuchtung einzuschalten, ohne im
MenU etwas zu andern. Das Display leuchtet dann 2 Minuten lang.

= Das Display kann als .manueller” Schalter eingestellt werden, indem Schrittnummer 15.8 auf .. Ja" gesetzt
wird.

Durch Dricken der entsprechenden Viertel auf dem Display kann der Liftungsmodus eingestellt werden.

= Wenn das Display nicht als .manueller” 4-Positionen-Schalter eingestellt ist, wird die Liiftung nur 30 Minuten
lang verstarkt (Durchsatz 2 oder 3) - danach wird sie auf den vorherigen Durchsatz (1 oder 0] zurlckgesetzt.

= Wenn das Display als .manueller” 4-Positionen-Schalter eingestellt ist, lduft das Gerat im ausgewahlten

Modus weiter, bis ein anderer Modus ausgewahlt wird.

{Q\ \@
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9 Brink Home
Verbindungsanweisungen

Folgen Sie den untenstehenden Anweisungen in der angegebenen Reihenfolge, um ein Flair-Gerat mit Brink
Home zu verbinden:

1. Installieren Sie das PCB UWA-2E —.

2. Verbinden Sie das Gerat mit dem Internet .

3. Registrierung bei Brink Home =.

4. Flgen Sie das Gerat im Brink Home Portal hinzu —.

Beachten Sie auch das vollstandige Brink Home-Handbuch im Downloadbereich der Brink Climate Systems-
Website.

E] Hinweis
Das AnschlieBen eines Gerats an Brink Home ist nur mdglich, wenn die UWA-2E-Platine installiert und
angeschlossen ist.

E] Hinweis

Fir Zugang zum Brink Home-Portal und Zugriff auf die Brink Home-App mussen Sie ein Konto registrieren.

Hinweis
Die Bildschirmanzeigen konnen je nach Marke und Art des Kommunikationsgerats des Benutzers (Telefon/
Tablet/Laptop) abweichen.

Hinweis
Dieses Handbuch gilt fir Kommunikationsgerate mit Android-, Windows- und Apple-Betriebssystemen.

Hinweis
Wenn eine Internetverbindung tiber WLAN hergestellt werden muss, muss sich die UWA-2E-Platine in
WLAN-Reichweite befinden.

Hinweis
Eine Verbindung zum Internet kann auch bei aktiver Filterbenachrichtigung oder Fehlermeldung hergestellt
werden.

Hinweis
Wenn die Stromversorgung des Gerats aus- und wieder eingeschaltet wurde, wird die WLAN-Verbindung
zum Internet und zum Brink Home Portal automatisch wiederhergestellt.

B 8 & 8 8

Hinweis
Installationen kénnen Ihrem Benutzerkonto nur im Portal hinzugefiigt werden und nicht tiber die App.

[I] Hinweis

Notieren Sie sich die erstellten Anmeldedaten und Passworte.

9.1 Installieren der UWA-2E-Platine

Informationen zur Installation und zum Anschluss einer (Plus) UWA-2E-Platine an das Flair Gerat finden Sie im
UWA-2E-Handbuch im Downloadbereich der Brink-Website.
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9.2 Verbinden des Geradts mit dem Internet

Wenn die Installation von Gerat und UWA-2E-Platine abgeschlossen ist, schalten Sie die Stromversorgung ein
und gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor, um das Gerat mit dem Internet zu verbinden.

Sie konnen die Einstellungen Uber das Display des Gerats andern. Driicken Sie auf das Zahnrad, um das
Einstellungsmendu aufzurufen.

1 Rufen Sie Meni 14.1 auf und stellen die Art der Busverbindung auf Interner Bus ein.

14.1../ Type of Bus conne...
Off

Modbus

InternalBus

]

AR D>

E] Hinweis
Driicken Sie zum Bestatigen auf <<

2 Rufen Sie Ment 13.1 auf und stellen die Art der Verbindung auf WLAN (Wi-Fi) oder LAN ein.

13.1../ Select network
Off

LAN
WLAN

AR <D

Hinweis
Driicken Sie zum Bestatigen auf <<

WLAN (Wi-Fi) LAN

v v
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Rufen Sie Menii 13.2 auf und geben Sie die SSID (WLAN-
Netzwerk) ein
(hier wird Brink-Guests als Beispiel verwendet)

Direkt weiter zu Schritt 3:
“Brink Home-Passwort eingeben und bestatigen ...“

/\ 13.2../ WIFI SSID +
O Amem ] we
aa <d
a
el
« AV
Hinweis

Driicken Sie zum Bestatigen auf <<

Rufen Sie Menii 13.3 auf und geben Sie das WLAN-
Passwort ein

A 13.3../ WIFI

o AA[mreee Jiae
AN ——
A E
« AV

Hinweis
Driicken Sie zum Bestatigen auf <<
WLAN-Spezifikationen

= 802.11 b/g/n/e/i
= 802.11 n (2,4 GHz)

= Wi-Fi Protected Access (WPA] / WPA2 / WPA2-
Enterprise / Wi-Fi Protected Setup (WPS)

3 Rufen Sie Menl 13.4 auf und erstellen und geben Sie ein Brink Home-Passwort ein.

Passwortanforderungen:

Mindestens 8 Zeichen, mindestens ein Klein- und ein Grof3buchstabe sowie eine Zahl oder ein
Sonderzeichen.

13.4../ Sign up Brink Home

N\

v ﬂ XYYYYYY) #+:

-l ;
ANV

Hinweis
Driicken Sie zum Bestatigen auf <<

4 Prifen Sie die Verbindung im Hauptmen (dieser Schritt kann einige Minuten dauern).
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Erfolgreiche WLAN-Verbindung (Wi-Fi)

®
102

|
R
=)

Erfolgreiche LAN-Verbindung

®
102

&

>

)

5 Legen Sie unter www.Brink-Home.com ein Brink Home-Konto an, siehe —.
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9.3 Anlegen eines Brink Home-Kontos

E] Hinweis

Das Passwort |hres Brink Home-Benutzerkontos ist nicht dasselbe wie das Passwort des Geréts.

E] Hinweis

Notieren Sie sich erstellte Passworte.

Gehen Sie zum Anlegen eines Brink Home-Kontos wie nachstehend beschrieben vor.

Rufen Sie www.brink-home.com auf

Wahlen Sie: , Jetzt registrieren”.
Geben Sie lhre E-Mail-Adresse zweimal ein.
Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus.

o~ -

Wahlen Sie ein Passwort fur Brink Home und geben Sie es zweimal ein. Notieren Sie sich das Passwort, damit
Sie es nicht vergessen.

Akzeptieren Sie die Allgemeinen Geschaftsbedingungen und die Datenschutzerklarung.
Bestatigen Sie die Eingabe mit .Registrierung abschicken”.
Eine Bestatigungs-E-Mail wird an die E-Mail-Adresse gesendet, mit der Sie sich registriert haben.

Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bestatigungs-E-Mail.

© 0 o~ o

Jetzt kdnnen Sie sich mit lhrer E-Mail-Adresse und lhrem neu erstellten Passwort anmelden.

[ERINK
[ERmi

Brink Home

Password ©

[[] Remember login

If you agree, a cookie will be stored on your device. That way, you won't be prompted to log in as often. Do not
use this function on public devices.

LOGIN
II* REGISTER NOW

FORGOT PASSWORD?

LEGAL NOTICE

TERMS OF USE

PRIVACY STATEMENT
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9.4 Hinzufligen von Geraten im Brink Home Portal

Uberpriifen Sie, dass das Gerat mit dem Internet verbunden und bei Brink Home = registriert ist und dass im
Brink Home Portal = ein Benutzerkonto angelegt wurde.

1. Melden Sie sich beim Brink Home Portal [ www.brink-home.com } an

2. Wahlen Sie ..System hinzufiigen”

BR'NK & user@mail.com

=
ﬁ |

You have not yet set up any devices

v2.1.9 Legal notice Terms of use Privacy statement

3. Geben Sie die Seriennummer des Gerats (nur die 12 Ziffern) ein.
4. Geben Sie das Passwort ein, das in Schritt 3 unter ,UWA-2E-Platine einrichten” = erstellt wurde.

5. Klicken Sie auf ,System hinzufiigen” (die Schaltfladche wird nach Eingabe der Seriennummer und des
Passworts rot).

Add system

Serial number

example

7150
Password

sscsesee Q

Cancel Add system

6. Das Gerat wird jetzt in der Systemliste angezeigt.
7. Das Gerat kann jetzt Uber das Brink Home Portal und tber die Brink Home App gesteuert werden.
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10 Inbetriebnahme

10.1 Ein- und Ausschalten des Gerats

A Gefahr

Trennen Sie bei Arbeiten am Gerat die Stromversorgung.

E] Hinweis
Wenn das Gerat langer als ca. 1 Woche ohne Stromversorgung war, miissen Sprache, Uhrzeit und Datum
im Einstellungsmenu neu eingestellt werden.

Einschalten:
1. Stecken Sie den 230-V-Netzstecker in eine (stromfihrende) Steckdose. /
2. Das Display leuchtet auf und die Softwareversion wird angezeigt.

3. Das Gerat lauft dann sofort entsprechend der Einstellung des
Mehrstufenschalters. Wenn kein Mehrstufenschalter angeschlossen ist, lauft
das Gerat immer im Modus 1.

\" \4

Ausschalten: ‘
1. Ziehen Sie den 230-V-Netzstecker des Gerats aus der Steckdose. Das Gerat ist /
das stromlos.

2. Das Display erlischt und zeigt nichts an.

10.2 Einstellen des Luftdurchsatzes

Eine ordnungsgemafe Beluftung und eine korrekte Funktion der Anlage tragen zu einem gesunden Raumklima
mit optimalem Komfort bei.

Die (4 moglichen] Einstellungen des Luftdurchsatzes wurden werksseitig wie folgt festgelegt: 40, 50, 100 und 150
m 3/h.

Die Leistung und der Energieverbrauch des Gerats hangen vom Druckabfall im Kanalsystem sowie vom
Filterwiderstand ab. Werden diese Bedingungen nicht erfillt, wird automatisch der Luftdurchsatz des hoheren
Modus eingestellt.

Anderungen kénnen im Einstellungsmeni vorgenommen werden.
Fihren Sie im Einstellungsmenu die Schritte 1.2 bis 1.4 aus, um den Luftdurchsatz anzupassen.

Hinweis

Der hochste angeforderte Belliftungsmodus hat Prioritat. Wenn der externe Mehrstufenschalter auf Modus
3 eingestellt ist, kann der Bellftungsmodus am Hauptbildschirm nicht auf einen niedrigeren Modus
eingestellt werden.

Eine Ausnahme stellt der Beliftungsmodus 0 dar. Wenn im Display der Modus 0 ausgewahlt wird, ist die
Steuerung mittels anderer Schalter, Sensoren usw. ist nicht maglich.

Bei angeschlossenen CO »-Sensoren wird der Luftdurchsatz abhangig von den gemessenen PPM-Werten
stufenlos zwischen Modus 1 und 3 geregelt. Bei einem angeschlossenen Feuchtigkeitssensor wird der
Luftdurchsatz bei Bedarf auf Modus 3 umgeschaltet.
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10.3 Andere Einstellungen fiir den Installateur

Neben dem Luftdurchsatz kénnen auch andere Einstellungen des Gerits geandert werden. Uberblick iber die
Finstellungen eines Standardgerats: (— ] und eines Gerats mit (Plus]-Platine: [ — ).
Anderungen konnen im Einstellungsmenl vorgenommen werden.

Warnung

Falsche Einstellungen beeintrachtigen die Leistung des Gerits.

Anderungen von Einstellungen, die nicht in dieser Anleitung beschrieben sind, erfordern Riicksprache mit
Brink Climate Systems B.V.

10.4 Werkseinstellungen

Warnung

Nach dem Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen muss Schritthnummer 14.1 im Einstellungsmen( auf
Internen Bus zurlickgesetzt werden!

Warnung

Das Zuriicksetzen des Gerates auf die Werkseinstellung bedeutet auch, dass die Zusatzplatine wieder mit
dem Basisgerat verbunden werden muss.

E] Hinweis

Beim Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen werden die Filtermeldungen nicht zurtickgesetzt.

Das Gerat kann auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden. Dabei werden alle Schrittnummern auf die
Werkseinstellungen zurickgesetzt und alle Meldungen und Fehlercodes aus dem Servicemeni geldscht.

Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen:

1. Offnen Sie das Einstellungsmeni.

2. Blattern Sie nach unten zu .Gerateeinstellungen” und wéhlen Sie > Meni 15
3.
4

. Wahlen Sie .Ja" und bestatigen Sie durch Driicken auf . Zuriick”.

Blattern Sie nach unten zu .Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” und wahlen Sie = Men( 9
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11 Storungen

11.1 Storungsanalyse

Erfasst die Regelung im Gerat eine Stérung, wird dies im Display durch ein Schlisselsymbol, eventuell
zusammen mit einer Stérungsnummer angezeigt.

Das Geréat unterscheidet zwischen einer Stérung, bei der das Gerat noch weiterhin (eingeschrankt) in Betrieb
bleibt und einer schwerwiegenden (verriegelnden) Stérung, bei der beide Ventilatoren ausgeschaltet werden.

11.2 Arten von Fehlern

= Nicht sperrender Fehler: Schraubenschlisselsymbol unten im Display des Gerats.
» Sperrender Fehler: Permanente Anzeige des Fehlercodes im Display, Menl gesperrt.

Nicht sperrender Fehler

Wenn das Gerat einen nicht sperrenden Fehler erkennt, lduft es [mit Einschrankungen) weiter. Im (dauerhaft
leuchtenden) Display wird das Fehlersymbol (Schraubenschlissel] angezeigt. Wenn Sie auf das Fehlersymbol
dricken, erhalten Sie eine Erkléarung/Lésung des Fehlers.

o (N
o \g

Sie konnen den Bildschirm durch Dricken auf die Taste .Home" schlieflen.
Wenn Sie den Fehler nicht selbst beheben konnen, wenden Sie sich an den Installateur.

\
Error E105

E1011 . .
M_1 1. Angeforderter Zuluftdurchsatz nicht erreicht.
not reached

Sperrender Fehler
Wenn ein sperrender Fehler erkannt wird, schaltet sich das Gerat ab. Das Einstellungs- und das
Informationsmeni werden ebenfalls abgeschaltet.

Im (dauerhaft leuchtenden) Display werden das Fehlersymbol (Schraubenschlissel] und der entsprechende
Fehlercode angezeigt. Die rote LED am Mehrstufenschalter (falls installiert) beginnt zu blinken. Das Geréat bleibt
in diesem Fehlermodus, bis der Fehler behoben ist. Nach Beheben des Fehlers setzt sich das Gerat selbst
zuriick (Auto-Reset] und startet neu. Das Display zeigt wieder den aktuellen Betriebszustand an. Bei Auftreten
eines sperrenden Fehlers wenden Sie sich an den Installateur.

\
Error E105 1. Zuluftventilator defekt.

E1100
Inlet Fan o 1
General Error
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11.3 Fehlercodes

In der folgenden Tabelle sind die sperrenden Fehler mit einem * nach der Fehlernummer gekennzeichnet.
Im Display wird eine kurze Erklarung dieses Fehlercodes angezeigt.

Wenn der .Standby”-Modus des Geréts betroffen ist, werden beide Lifter abgeschaltet, die Anzeige auf dem

Geratedisplay bleibt aber aktiv.

Fehler- Unter- |, . che MaBnahmean | /. ahahme durch Benutzer
code code Gerat
E190 E1000 Selbsttest fehlerhaft Keine Aktion
E152 * |E1001 * |Flash-Speicher fehlerhaft | Wenn moglich, UWA2-B-Basisplatine austauschen
Gerat stoppen
E153 E1002 EEPROM-Speicher defekt | Gerat geht auf UWA2-B-Basisplatine austauschen
Werkseinstellung
zurick;
Liftereinstellung
2
E105 E1011 Angeforderter Keine Filter reinigen oder ersetzen

Zuluftdurchsatz wird Kanéle auf Verstopfung priifen

nicht erreicht
E104 E1012 Angeforderter Keine Filter reinigen oder ersetzen

Abluftdurchsatz wird Kanéle auf Verstopfung priifen

nicht erreicht
EO00 * |E1013 * |Temperatur der Gerat schaltet Je nach Situation:

AuRenluft zu hoch auf Standby Bei warmem Wetter und Zuluft direkt unter den Ziegeln
warten bis die Luft abgekihlt ist oder eine Dachmuffe
statt eines Kanals unter den Ziegeln montieren
Bei kaltem Wetter oder fehlender Luft unter den Ziegeln
Gerat spannungsfrei schalten und Lufttemperatursensor
(NTC) austauschen

E105* |E1100 * |Zuluftventilator defekt; Gerat schaltet Zuluftventilator austauschen
allgemeine Meldung auf Standby Fehler wird automatisch zuriickgesetzt, wenn wieder
Spannung am Gerat angelegt wird.
E104 * |E1120* | Abluftventilator defekt; | Gerat schaltet Abluftventilator austauschen
allgemeine auf Standby Fehler wird automatisch zuriickgesetzt, wenn wieder
Fehlermeldung Spannung am Gerat angelegt wird.
E103 E1200 Bypass defekt; Keine Verkabelung priifen
allgemeine Bypass oder Kabelbaum austauschen
Fehlermeldung
E106 * |E1300* |Sensor NTC1 defekt; Gerét schaltet Verkabelung priifen
allgemeiner Fehler auf Standby NTC-Sensor oder Verkabelung austauschen
E111 E1400 RHT-Sensor 1 defekt; Keine Verkabelung priifen

allgemeine Meldung/ FeuchtigkeitsregelUREIT-Sensor oder Verkabelung austauschen/ USB-

USB-Sendeempfanger Sendeempfanger anstecken

entfernt

E113 E1600 Interner Vorwarmer Frostschutz Sicherungen priifen

defekt; allgemeine schaltet in Verkabelung prifen, bei Schaden austauschen, sonst

Fehlermeldung Ungleichgewichtsmimdasnen Vorwarmer ersetzen
Fehler wird automatisch zuriickgesetzt, wenn wieder
Spannung am Gerat angelegt wird.

E114 E1500 Mehrstufenschalter Gerat schaltet in | Mehrstufenschalter austauschen

defekt; allgemeiner Modus 1

Fehler

E130 E1800 Relaisausgang 1 defekt; | Signalausgang Netzstecker ziehen

allgemeiner Fehler nicht verfiigbar UWA2-B-Platine ersetzen
Fehler wird automatisch zuriickgesetzt, wenn wieder
Spannung am Gerat angelegt wird.

Flair 225

616714-F

Brink / 43



Fehler- Unter- |, . che MaBnahme an | \\.51ahme durch Benutzer
code code Gerat
E155 E2000 Touchscreen defekt; Fehlercodes nur | Verkabelung zum Touchscreen priifen; bei Schaden
allgemeine auf dem Kabel austauschen; Touchscreen austauschen, wenn
Fehlermeldung Servicetool Fehler weiterhin besteht, UWA2-B austauschen
sichtbar Fehler wird automatisch zuriickgesetzt, wenn wieder
Spannung am Gerat angelegt wird.
E120 E2100 eBus-Fehler; allgemeine | Brink Air Control | Verkabelung zu Zubehérgeraten prifen/ Brink Air Control
Fehlermeldung und andere an Zubehorgerate/Brink Air Control prifen und bei Defekt
eBus austauschen
angeschlossene | Wenn Fehler danach immer noch vorliegt: Gerat
Zubehorgerate spannungsfrei schalten und UWA2-B-Basisplatine
funktionieren austauschen
nicht. Gerat
funktioniert
E121 E2200 Intern Bus allgemeine Brink Air Control | Verkabelung zu Zubehdérgeraten prifen/ Brink Air Control
Fehlermeldung und andere Zubehorgerate/ Brink Air Control prifen und bei Defekt
Zubehorgerate austauschen
funktionieren Wenn Fehler danach immer noch vorliegt: Gerat
nicht. Gerat spannungsfrei schalten und UWA2-B-Basisplatine
funktioniert austauschen
E122 E2300 Interner ModBus-Fehler; | Gerat schaltet Verkabelung und Anschliisse an UWA2-B und Ventilatoren
allgemeine auf Standby prifen
Fehlermeldung Bei Schaden Kabelbaum austauschen; Dann UWA2B,
Abluftventilator und Zuluftventilator austauschen
E123 E2400 Externer ModBus-Fehler; | Betrieb Gber Verkabelung der Zubehdrgerate priifen; bei Schaden
allgemeine ModBus austauschen
Fehlermeldung funktioniert nicht | Zubehdrgerate priifen; defekte Gerate austauschen
Wenn Fehler immer noch vorliegt: Gerat spannungsfrei
schalten und UWA2-B austauschen
E124 E2500 USB-Anschluss USB-Schnittstelle | USB-Zubehorgerat austauschen
allgemeine funktioniert nicht | Wenn Fehler danach nicht behoben ist: Gerat
Fehlermeldung spannungsfrei schalten und UWA2-B austauschen
E170 E2600 Einer oder mehrere CO ;, | Gerat Verkabelung und CO , Sensor(en) priifen; bei Schaden
Sensor(en) defekt; funktioniert; austauschen
allgemeine keine CO - CO , Sensor(en) priifen; bei Schaden austauschen/ USB-
Fehlermeldung/ USB- Regelung Sendeempfinger anstecken
Sendeempfanger
entfernt
E171 E2700 Externer Vorwarmer Kein Vorwarmer / | Vorwarmer trennen und Sicherung priifen; defekte
oder Sicherung defekt; Komfortsteuerung| Sicherung austauschen
allgemeine reagiert Wenn Fehler nicht behoben ist:
Fehlermeldung unerwartet - Externen Vorwarmer austauschen
- Spannung auf Gerat schalten
- Fehler wurde automatisch zuriickgesetzt
E172 E2800 Externer Nachwarmer Kein Nachwdrmer trennen und Sicherung priifen; defekte
oder Sicherung defekt; Nachwarmer / Sicherung austauschen
allgemeine Komfortsteuerung| Wenn Fehler nicht behoben ist:
Fehlermeldung reagiert - Externen Nachwarmer austauschen
unerwartet - Spannung auf Gerat schalten

- Fehler wurde automatisch zuriickgesetzt
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12 Wartung

12.1 Wartung allgemein

Zur Gewahrleistung der ordnungsgemafen Funktion des Gerats missen regelmaflige Wartungsarbeiten
durchgefihrt werden.

Ein gut gewartetes Gerat hat eine positive Auswirkung auf Luftqualitat, Effizienz, Gerauschpegel und
Lebensdauer.

Brink Climate Systems empfiehlt lhnen den Abschluss eines Wartungsvertrags fur das Gerat mit Ihrem
Installateur.

12.2 Wartungsintervall

In den folgenden Tabellen sind die erforderlichen Wartungsarbeiten am Gerat aufgefihrt.

Lassen Sie die Wartung durch Installateure von einem qualifizierten Unternehmen durchfihren.

Wenn das Gerat wahrend der Wartung stark verschmutzt ist, fihren Sie die Wartung in kirzeren Intervallen
durch.

WARTUNG DURCH BENUTZER

ELEMENT MASSNAHME INTERVALL
Filter* Reinigen 3 Monate
Austauschen 6 Monate
Siphon Reinigen 12 Monate

* Die Filtermeldung am Gerat (rote LED EIN] zeigt an, ob Filter gereinigt oder ausgetauscht werden missen.
Reinigen Sie die Filter nur einmal. Tauschen Sie sie aus, wenn eine zweite Reinigung erforderlich ist.

WARTUNG DURCH INSTALLATEURE

ELEMENT MASSNAHME INTERVALL
Lufteinlasse/Gitter** Reinigen 12 Monate
Geréat Auf Anomalien und Gerdusche prifen 12 Monate
Kondensatableitung Siphon und Kondensatableitung priifen und reinigen 12 Monate
Filter *** Filter austauschen 12 Monate
Lufteinldsse/Gitter Auf Verschmutzung priifen und bei Bedarf reinigen 12 Monate
Gerateinneres Gerateinneres prifen und reinigen 36 Monate
Lifter Lifter prifen und reinigen 36 Monate
Warmetauscher Warmetauscher prifen und reinigen 36 Monate
Bypassventil + Motor Funktion priifen und Bypass reinigen 36 Monate
Vorwarmer Funktion prifen und Vorwarmer reinigen 36 Monate
Gerdtegehaduse Auf Anomalien prifen und Gehduse innen reinigen 48 Monate
Luftkanale** Zuluftkanéle prifen und reinigen 72 Monate
Abluftkanale prifen und reinigen 96 Monate

** Erforderliche Reinigungsverfahren fir Lufteinldsse/Gitter und Luftkanale beim Zulieferer erfragen.
**#* |etzten Filteraustausch beim Endbenutzer erfragen.
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12.3 Wartung durch Benutzer

A Gefahr

Trennen Sie bei Arbeiten am Gerat die Stromversorgung.

Warnung
Seien Sie vorsichtig im Umgang mit Druckluft.

Warnung
Lassen Sie das Gerat niemals ohne Filter laufen.

Warnung
Reinigen Sie Teile und Komponenten mit einem pH-neutralen Reinigungsmittel.

E] Hinweis
Notieren und markieren Sie die Position und Lage von Komponenten, bevor Sie sie ausbauen, und bauen
Sie sie genau so wieder ein.

12.3.1 Filter reinigen

Die Wartung durch den Benutzer beschrankt sich auf das regelmafige Reinigen oder Austauschen der Filter.

Der Filter muss gereinigt werden, wenn dies im Display (durch das Filtersymbol@] angezeigt wird, oder wenn
ein Stufenschalter mit Filteranzeige eingebaut ist und die rote LED an diesem Schalter leuchtet.

Die Filter sollten alle sechs Monate ausgetauscht werden.

Nach einmaliger Reinigung der Filter missen diese ausgetauscht werden.

Das Gerat darf nie ohne die Filter verwendet werden.

Reinigen bzw. Austauschen der Filter:

Dricken mindestens 3 Sekunden lang auf das FiLtersymbol@, um den Filterassistenten zu offnen.
Zum Reinigen bzw. Austauschen der Filter befolgen die im Display angezeigten Anweisungen.
Der Filterassistent kann nicht abgebrochen werden.

Sobald alle Anweisungen im MenU befolgt und bestatigt wurden, wird der Filterassistent durch Driicken der

.Home"-Taste /ﬁ‘ beendet und das Display wechselt zum Hauptfenster zurick. Der Timer der Filtermeldung
wird zurlickgesetzt und die Filtermeldung nicht mehr angezeigt.

Hinweis:

Falls der Filterassistent gedffnet soll werden, um den Filter auszutauschen, obwohl noch keine Filtermeldung im
Display angezeigt wird, kann im Einstellment ¥ zu Schrittnummer 4.2 gegangen und dort der Filterassistent
gedffnet werden. Befolgen anschlieflend die Anweisungen im Display; nach Beenden wird der Timer der
Filtermeldung zurlckgesetzt.

Der Filter kann auch ohne den Filterassistenten zu 6ffnen direkt im Einstellmend unter Schrittnummer 4.3
zurlickgesetzt werden; wird die Einstellung .Ja" gewahlt, muss anschlielend die Schrittnummer im

Einstellmenu wieder verlassen werden, indem die Taste ,Home" /ﬁ‘ oder . Zuriick” << gedrickt wird. Erst
danach ist der Timer der Filtermeldung zuriickgesetzt!
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12.3.2 Wartung des Siphons

[I] Hinweis

Beachten Sie die Position des Siphons an der Unterseite (je nach Ausfuhrung links oder rechts), bevor Sie

ihn abtrennen, und installieren Sie ihn wieder an genau derselben Stelle.

Reinigen Sie den Siphon mit einer weichen Biirste, warmem Wasser (max. 45 °C) und einem normalen. pH-

neutralen Reinigungsmittel.
Uberprifen Sie den Siphon auf Lecks, nachdem Sie ihn wieder installiert haben.

1
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12.4 Wartung durch Installateure

A Gefahr

Trennen Sie bei Arbeiten am Gerat die Stromversorgung.

Warnung
Seien Sie vorsichtig im Umgang mit Druckluft.

Warnung
Lassen Sie das Gerat niemals ohne Filter laufen.

Warnung
Reinigen Sie Teile und Komponenten mit einem pH-neutralen Reinigungsmittel.

E] Hinweis
Gehen Sie beim Ausbau des Warmetauschers mit Vorsicht vor. Im Inneren des Warmetauschers kann sich
heiRes Wasser befinden.

12.4.1 Aus- und Einbau von Komponenten

Vor dem Ausbau von Teilen aus dem Gerat:
= Lassen Sie das Gerat 5 Minuten lang auf voller Leistung laufen und achten Sie auf Gerdusche und/oder
Vibrationen.
= Testen Sie die Funktion des Bypasses.
= Testen Sie die Funktion des Vorwarmers.
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Nach Abschluss aller Wartungsarbeiten an den inneren Teilen:

1. Bauen Sie die Teile vorsichtig wieder in das Gerat ein.

= Befolgen Sie die Anweisungen zum Ausbau der Komponenten in umgekehrter Reihenfolge.
2. Stecken Sie den Netzstecker ein.
3. Uberpriifen Sie die korrekte Funktion des Gerats in verschiedenen Einstellungen.

12.4.2 Wartung der Kondensatableitung

Der Siphon und die Kondensatableitung (nach dem Siphon] kénnen verschmutzen und verstopfen.

1. Bauen Sie die Kondensatableitung aus.

2. Reinigen Sie die Kondensatableitung mit Druckluft und/oder warmem Wasser (max. 45 °C) und normalem,
pH-neutralem Reinigungsmittel.

3. Entfernen und reinigen Sie den Siphon, —.

4. Nachdem Sie alle Teile wieder eingebaut haben, testen Sie die Kondensatableitung mit Wasser und
kontrollieren Sie, dass alles korrekt ablauft und keine Lecks vorhanden sind.

12.4.3 Wartung des Gerateinneren

1. Bauen Sie alle Teile aus dem Inneren des Gerats aus >

2. Reinigen Sie das Gehause innen mit einer weichen Biirste und einem Staubsauger von allem Staub und allen
Verschmutzungen.

3. Uberpriifen Sie das Gerateinnere auf Schaden oder andere Anomalien.
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12.4.4 Wartung der Liifter

A Gefahr

Schmutzansammlungen am Motorgeh&duse des Lifters kénnen zu einer Uberhitzung des Liftermotors
fuhren.

[D Hinweis
Verschmutzungen am Lufterrad kénnen Vibrationen verursachen, die die Lebensdauer des Lifters
verklrzen.

1. Bauen Sie die Liifter aus dem Gerat aus —.
2. Reinigen Sie beide Lifter vorsichtig mit einer weichen Biirste und einem Staubsauger und/oder mit Druckluft.
3. Untersuchen Sie die Lifter auf:

= Verschmutzung

= Schaden (Lifterrad/Gehause/Durchsatzmessgerét)

= Gerdusche

= Vibrationen

= Korrosion

12.4.5 Wartung des Warmetauschers

Warnung
Reinigen Sie Teile und Komponenten mit einem pH-neutralen Reinigungsmittel.

Warnung

Verwenden Sie keine Wasser- oder Luft-Hochdruckreiniger — dies kénnte zu Schaden an den Membranen
des Warmetauschers fiihren.

Vorsicht

Reinigen Sie den Warmetauscher gegen die Stromungsrichtung der Luft, um zu verhindern, dass Schmutz
in den Warmetauscher gelangt.

1. Bauen Sie den Warmetauscher aus —.
2. Reinigen Sie den Bereich des Warmetauschers im Gerateinneren.

3. Reinigen Sie die Auflenseite des Warmetauschers mit einer weichen Birste und einem Staubsauger von Staub
und Verschmutzungen.

4. Reinigen Sie den Warmetauscher von innen, indem Sie ihn mit warmem Wasser (max. 45 °C) und einem
normalen, pH-neutralen Reinigungsmittel ausspulen.

5. Spilen Sie den Warmetauscher nach der Reinigung grindlich mit klarem Wasser aus.
6. Lassen Sie den Warmetauscher so gut wie maglich trocknen, bevor Sie ihn wieder einbauen.
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12.4.6 Wartung des Bypasses

1. Bauen Sie alle Teile aus dem Inneren des Gerats aus >

2. Reinigen Sie den Bypass mit einer weichen Birste und einem Staubsauger von allem Staub und allen
Verschmutzungen.

3. Uberpriifen Sie ihn auf Schaden oder andere Anomalien.

12.4.7 Wartung des Vorwarmers

1. Bauen Sie alle Teile aus dem Inneren des Gerats aus —>

2. Reinigen Sie den Vorwarmer mit einer weichen Birste und einem Staubsauger von allem Staub und allen
Verschmutzungen.

3. Uberpriifen Sie ihn auf Schiaden oder andere Anomalien.
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13 Elektrischer Schaltplan
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Basis-PCB
Mehrstufenschalter (Option)
Feuchtigkeitssensor (Option)
USB-Anschluss

USB-Stick zum Aktualisieren der Software (nicht im Lieferumfang
des Gerats enthalten)

oder USB-Sendeempfanger fur drahtlose Steuerung / drahtlosen
Sensor (Option)

Serviceanschluss

Laptop mit installiertem Brink-Service-Tool (nicht im Lieferumfang
enthalten)
Touchscreen am Gerét

Motor Bypassventil

Lufttemperatursensor

Abluftlufter*

Interner Vorwarmer inkl. Maximalsicherung
Zuluftltfter*

Stromversorgung 230 V 50 Hz

Brink Touch Control (Option

Brink Air Control (Option)

CO ,-Sensor eBus (Option)

Heizgerat eBus (Option)

Zonenventil fiir bedarfsgesteuerte Belliftung 2.0 (Option)
(Plus)-PCB (Option)

Anschluss an ModBus-System (Option)

X12 ist Jumper-Abschlusswiderstand (120 Q) fiir ModBus
(entfernen, wenn sich bereits ein Abschlusswiderstand im
ModBus-System befindet).

Bei ModBus-Anwendung die Jumper X121 und X122 entfernen;
bei Verwendung von Intern Bus die Jumper X12, X121 und X122
anbringen; Jumper X07 von der (Plus)-PCB entfernen, wenn eine
(Plus)-PCB verwendet wird.

Die Steuerkabel der Lifter kénnen problemlos vertauscht werden;
bei eingeschalteter Stromversorgung bestimmt das Geréat, welcher
der Zuluftlifter und welcher der Abluftlifter ist!

Wenn das Gerat einen anderen Lifter erkennt (wenn
beispielsweise ein Lifter bei der Wartung ausgetauscht wurde),
startet automatisch ein , Assistent”. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Display fiir den korrekten Anschluss der Lifterkabel.
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Basis-PCB

X15

X16

x17

X18

X19

Intern Bus/ModBus
24V
eBus

24 V (max. 5 VA)

Signalausgang

(Plus)-PCB (Option)

X03

X04

X06

X08

X09

X10

X11

X12

X13

X14

X15

X16

X17

24V

Intern Bus

ModBus

Kontakteingang 1
Kontakteingang 2
Relaisausgang 1
Relaisausgang 2
Analogeingang (0 bis 10 V)

Analogeingang (0 bis 10 V)

Analogausgang (0 oder 10 V)
Analogausgang 2 (0 oder 10 V)
NTC 10K

LAN

Farben der Adern

C1
C2
C3
C5
c8
C10
Cl1
C17

Braun

Blau
Griin/Gelb
Weils

Grau

= Gelb
= Grin

Violett



14 Elektrische Anschlisse Zubehor

14.1 Anschluss Stufenschalter

Ein Stufenschalter wird an der Modularbuchse X14 angeschlossen. Diese Modularbuchse X14 befindet sich auf
der Rickseite der Regelung. Bei einem Gerat mit eingebauter (Plus)platine muss fiir einen Zugang zu dieser
Modularbuchse [ — ] zunachst die Abdeckkappe entfernt werden. Je nach Typ des angeschlossenen
Stufenschalters kann hier ein RJ11- oder RJ12-Stecker verwendet werden.

@2 4-Stufenschalter mit Filteranzeige mit RJ12-Stecker

@3 Wird ein 3-Stufenschalter ohne Filteranzeige verwendet, ist immer ein RJ11-
Stecker kombiniert mit einem 4-adrigen Modularkabel zu montieren.
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14.1.1 Anschluss Stufenschalter mit Filteranzeige

@) @

\
RJ12/6 /S5 7, &3 N\ RJ12/6
' C3 C3 |
\ ca ca /
N 87 7/ \& %

A = Flair Gerat (Als Beispiel wird eine Flair 4-0 Einheit dargestellt).
B = 4 Stufensschalter mit Filteranzeige
C = Modularkabel:

E] Hinweis
Beim verwendeten Modularkabel miissen die beiden Modularstecker so montiert werden, dass
sich die ,Rastnase” auf der Seite der Markierung des Modularkabels befindet. Die Aderfarbe C1
bis C6 kann je nach Typ des verwendeten Modularkabels variieren.
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14.1.2 AnschlieBen der kabellosen Fernbedienung (ohne Filteranzeige)

© ®

m o O W >

230V
50Hz

Flair Gerat (Als Beispiel wird eine Flair 4-0 Einheit dargestellt)
Empfanger fiir kabellose Fernbedienung
Sender mit 4-Stufen (z. B. Kiiche)

Sender mit 2-Stufen (z. B. Badezimmer)

Eventuell zusatzlich anschlieBbarer 2- oder 4-Stufensender (es konnen max. 6 Sender auf 1 Empfanger Modularkabel:
Achtung: Beim verwendeten Modularkabel miissen die beiden Modularstecker so montiert werden, dass sich die
,Rastnase” auf der Seite der Markierung des Modularkabels befindet. Die Aderfarbe C1 bis C6 kann je nach Typ des
verwendeten Modularkabels variieren.angemeldet werden)

Modularkabel:

E] Hinweis
Beim verwendeten Modularkabel missen die beiden Modularstecker so montiert werden, dass
sich die ,Rastnase” auf der Seite der Markierung des Modularkabels befindet. Die Aderfarbe C1

bis C6 kann je nach Typ des verwendeten Modularkabels variieren.
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14.1.3 Anschluss eines zusatzlichen Stufenschalters mit Filteranzeige

c1 @ c1

| RI126 /& ., GARI2E N

\ Cc3 c3 ’
Cc4 c4

\ cs 7 c5 /
Cé Cc6

N /
B S S S S S — -
A = Flair Gerat (Als Beispiel wird eine Flair 4-0 Einheit dargestellt)
B1 = Stufenschalter mit Filteranzeige
B2 = Zusétzlicher Stufenschalter mit Filteranzeige

= Splitter
= Modularkabel:

[I] Hinweis
Beim verwendeten Modularkabel missen die beiden Modularstecker so montiert werden, dass
sich die ,Rastnase” auf der Seite der Markierung des Modularkabels befindet. Die Aderfarbe C1

bis C6 kann je nach Typ des verwendeten Modularkabels variieren.
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14.1.4 AnschlieBBen des zusétzlichen Stufenschalters mit kabelloser Fernbedienung

= Flair Gerat (Als Beispiel wird eine Flair 4-0 Einheit dargestellt)
= Stufenschalter mit Filteranzeige
Empfanger fir kabellose Fernbedienung
= Sender mit 2 oder 4 Stufen
= Splitter
= Modularkabel:
E] Hinweis
Beim verwendeten Modularkabel missen die beiden Modularstecker so montiert werden, dass

sich die ,Rastnase” auf der Seite der Markierung des Modularkabels befindet. Die Aderfarbe C1
bis C6 kann je nach Typ des verwendeten Modularkabels variieren.

m m g O W >
"
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14.2 Anschlieflen drahtlosen Fernbedienungen/Sensoren

Brink bietet eine Palette von drahtlosen Fernbedienungen/Sensoren, die sich tiber einen USB-Transceiver mit
einem Warmerickgewinnungsgerat (WRG-Gerat) verbinden. Diese Palette umfasst die 5 folgenden Typen von
Drahtlosen-Steuerung/Drahtlosen-Sensoren (A-EJ.

Die Drahtlosen-Fernbedienung/Sensor kann nur mit einem Warmerickgewinnungsgerat (WRG-Gerat) mit USB-
Anschluss und produziert nach Juli 2022 verwendet werden! Bei der Fernbedienung/Sensor handelt es sich um
eine kabellose Fernbedienung fir die Bedienung Ihres Liftungssystems. Wenn der/die Filter gewechselt /
gereinigt werden muss/missen oder das Liftungssystem eine Fehlfunktion aufweist, zeigt diese Fernbedienung
(A, B or C) dies auch an.

AR e » G »

1 2 1 2 o
AuTO
oo o e
O 3 O 3 O
co2 L
r—— - - - - - - - = A

D E

A = Drahtlosen-Steuerung

B = Drahtlosen-Steuerung mit integriertem CO ,-Sensor

C = Drahtlosen-Steuerung mit integriertem Feuchtigkeitssensor
D = Drahtlosen-CO »-Sensor

E = Drahtlosen-Feuchtigkeitssensor
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F USB-Transceiver

G

Flair-Warmerickgewinnungsgerat mit USB-Anschluss

Weitere Informationen zu Einstellung, Betrieb und Anschluss der Drahtlosen-Fernbedienung/Sensor finden Sie
in der entsprechenden Installationsanleitung.

14.3 Anschlieflien der Brink Air Control

A = Flair Gerat (Als Beispiel wird eine Flair 4-0 Einheit dargestellt)
B = Brink Air Control (optional)

C = Zweiadriges Steuerstromkabel

D = Grliner zweipoliger Stecker mit Schraubanschluss

E = Position der griinen eBus-Buchse auf Riickseite der Regelung

Hinweis
Der kombinierte Einsatz der drei Zubehdrteile Brink Air Control, Vorheizregister und Nachheizregister
ist aufgrund der Spannungsgrenze des eBus-Systems nicht mdglich.
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14.4 AnschlieBBen von Touch Control

Schlieflen Sie eine Brink Touch Control wie unten beschrieben an. Beachten Sie auch das Brink Touch Control-
Handbuch.

Die Brink Touch Control funktioniert nach dem Anschlieflen sofort, es missen keine Flair-Parameter geandert
werden.

2

A = Flair 4-0 Gerét (Beispiel

B = Touch Control [optional

C = Touch Control-Anschluss

D = Zweiadrige Steuerkabel

E = Griner zweipoliger Schraubanschluss

F = Grinen eBus-Stecker an der Riickseite der Steuerung anordnen

Hinweis
Die kombinierte Verwendung der 3 Zubehdrteile: Touch Control, zusatzlicher Vorwdrmer und Nachwarmer
ist aufgrund der begrenzten Spannungskapazitat des eBus-Systems nicht moglich.
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14.5 Anschlielen des Feuchtesensors

A = Flair Gerat (Als Beispiel wird eine Flair 4-0 Einheit dargestellt)
B = Basisplatine

C = Abdeckung

D = Mit RH-Sensor mitgeliefertes Kabel

E = RH-Sensor (Feuchtesensor)

F = Kanal aus Wohnung

E] Hinweis

Zum Einschalten und Einstellen der Empfindlichkeit des Feuchtesensors gehen Sie im Einstellungsmeni
¥ zu Schrittnummer 7.1 und 7.2.
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14.6 Anschlie3en eines oder mehrerer CO:-Sensoren

A = Flair Gerét [Als Beispiel wird eine Flair 4-0 Einheit dargestellt]

B = 2-adriges Steuerstromkabel fir 24-V-Stromversorgung [schwarze Stecker]
C = 2-adriges Steuerstromkabel fiir eBus-Verbindung [grine Stecker)

D = CO »-Sensorlen). maximal 4 Stiick anschlielibar

E =Anschluss X17 leBus) und X18 (24 V] am Flair-Gerat

E] Hinweis
Fur das Ein- und Ausschalten des CO 2-Sensors bzw. der -Sensoren muss im Einstellungsmeni ¥ unter

Schritthummer 6.1 die korrekte Einstellung vorgenommen werden. Zum Einstellen des PPM-Mindest- und -

Hochstwertes der CO 2-Sensor(en) muss ggf. unter der Schrittnummer 6.2 bis 6.9 die korrekte Einstellung
vorgenommen werden.
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14.7 Bedarfsgesteuerte Liiftung 2.0

Mit der bedarfsgesteuerten Liftung kann der Liftungsbedarf auf die Luftqualitat abgestimmt werden. Das
Abstimmen des Luftungsbedarfs mithilfe der bedarfsgesteuerten Liftung ist auf zwei Arten maoglich, namlich
basierend auf der CO p-Messung oder basierend auf der Zeitprogrammierung. Hierflr sind zwei verschiedene

Satze lieferbar. Der Handbetrieb mithilfe eines zusatzlich anzuschliefenden Stufenschalters bleibt ebenfalls

maoglich.

Fir ausfuhrlichere Informationen Uber das Einstellen, Bedienen und Anschlief3en der bedarfsgesteuerten
Luftung 2.0, siehe die entsprechend mitgelieferte Installationsanleitung.

/4 R e \
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Y 5 o d oo 1001
24V DC i o 2 pe
S ot
IR 58 58 5568
i s s s
S X8 X1 X8 X1
©e 0O |
' '
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IX7 X2 1 I X7 X2 E\?
[ — T R p—— | N
}:oo::ee:: :ioﬂieei; | |
 § BER } B 70 ©
A = Zonenventil bedarfsgesteuerte Liftung Cl = braun
B = 24-VDC-Stromversorgung C2 = plau
C = Brink Air Control C3 =grin/gelb
D = Klappenmotor Zonenventil gi; Welfb
=ge
E - EBus-Anschluss X17 am Flair-Gerat (Als Beispiel wird eine Flair 4-0 Einheit cii =gr£/'/7
dargestellt)
F = CO ,-Sensoren (nur bei Bedarfssteuerung basierend auf CO »)
= Platine Bedarfssteuerung
H = Dipschalter-Einstellung auf Platine Zonenventil
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14.8 Verbinden Vorheizregister

O Mmoo ® >

230V
50Hz

Heizspirale

Maximalsicherung mit Reset von Hand

2-Polige eBus Steckverbinder X17 auf Flair Gerat
Temperaturfiihler

Leiterplatte Typ UVP1

Luftstromrichtung

DIP Schalter Einstellung Flair Vorheizregister

Als Beispiel wird eine Flair 4-0 Einheit dargestellt.
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C1 =braun

C2 =blau

C3 =grin/gelb
C4 = schwarz
C5 = weill



14.9 Verbinden Nachheizregister

50Hz

230V
50Hz

= Heizspirale

= Maximalsicherung mit Reset von Hand

= 2-Polige eBus Steckverbinder X17 auf Flair Gerat
Temperaturfiihler

= Leiterplatte Typ UVP1

= Luftstromrichtung

= DIP Schalter Einstellung Flair Nachheizregister

O Mmoo ® >
1l

Als Beispiel wird eine Flair 4-0 Einheit dargestellt.

C1 = braun

C2 =blau

C3 =grin/gelb
C4 = schwarz
C5 = weil

[I] Hinweis

Wenn ein Nacherhitzer verwendet wird, stellen Sie im Parameterschritt 1.1 mindestens 40m3/h ein, um

eine Uberhitzung zu verhindern.
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14.10 AnschlieBen eines Erdwarmetauschers

4°C I H — An ein Flair-Gerat mit (Plus)-Platine kann ein
Erdwarmetauscher angeschlossen werden.

D Je nach Art des Ventils kann der
Erdwarmetauscher an verschiedene Anschliisse

Zliiam der (Plus)-Platine angeschlossen werden:
I l ] = — v X10 Nr. 1 & 2 - Relaisausgang 1
X (Werkseinstellung)
X11Nr. 1 & 2 - Relaisausgang 2
o X14 Nr. 1 & 2 - Analogausgang 1 (0 - 10 V]
DIH - X15 Nr. 1 & 2 - Analogausgang 2 (0 - 10 V)

SchliefBen Sie den Auflentemperatursensor an
Nr. 1 und Nr. 2 des 2-poligen X-16-Anschlusses
an.

A = Min.-Temperatur

B B = Max.-Temperatur
| = zum Wohnraum
Il =nach auflen
[l = von Wohnraum
IV =von auflen

10°C

A
o T
0°C

O

Bei Verwendung eines Erdwarmetauscher muss der Flair-Parameter 11.1 von ,AUS™ auf .EIN" umgestellt
werden.

Parameter Beschreibung Werkseinstellung | Bereich

11,1 Ein- und Ausschalten Aus Ein / Aus

11,2 Schalttemperatur 1 5°C 0,0°C/10,0°C

11,3 Schalttemperatur 2 25°C 15,0°C/40,0°C

11,4 Modus Ventil 10-Volt-Steuerung Geschlossen Offen / Geschlossen

11,5 Ventilsteuerung Relaisausgang 1 Eiljlisz:lsézgrg]gl 1/ /R,il:;iggzjﬁzgagnzg/z
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15 Servicetelle

15.1 Explosionszeichnung

A Gefahr

Das Netzkabel ist mit einem Leiterplattenanschluss ausgestattet. Bestellen Sie beim Austausch immer ein
Ersatznetzkabel bei Brink.

Um gefahrliche Situationen zu vermeiden, darf ein beschddigter Netzanschluss nur von einem
Fachmann ausgetauscht werden.
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15.2 Ersatzteile

Nr. Artikelbeschreibung Artikelnummer
1 Frontplatte komplett 532799
2 Filter (2 Einheiten) ISO Coarse 60 % 532811
3 Warmetauscher 532795
4 Lifter (1 Einheit) 532803
5 Bypassventil mit Motor komplett 532797
6 Display PCB UBP-2 532752
Gerdte hergestellt vor 01.01.2023: Basisplatine UWA2-B + Display 532750
’ Gerite hergestellt ab 01.01.2023: Basisplatine UWA2-B 532966
8 Plus-Platine UWA2-E (nur fiir Plus-Ausfiihrung) 532751
9 Netzstecker und Kabel 230 V 532756
10 Interner Vorwarmer inkl. Maximalsicherung 532798
11 Temperatursensor NTC 10K 531775
12 Kondensatableitung 532762
13 Kabelsatz 532767

15.3 Bestellung von Serviceteilen

Geben Sie bei der Bestellung von Teilen zusétzlich zur Artikelnummer (siehe Explosionszeichnung) den Typ des
Warmertckgewinnungsgerats, die Seriennummer, das Produktionsjahr und die Teilebezeichnung an:

Hinweis
Geréatetyp, Seriennummer und Produktionsjahr finden Sie auf dem Typenschild hinter der Kunststoff-
Frontplatte am Gerat.

Beispiel

Geratetyp Flair 225
Seriennummer 428000220201
Produktionsjahr 2024

Teil Lifter
Artikelnummer 532803
Menge 1
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16 Einstellungen

16.1 Einstellwerte Standardgerat

Flair-Gerat ohne (Plus)-Platine.

1 Durchsatz
1,1 Luftdurchsatzeinstellung 0 40 m¥h 0 oder einstellbar zwischen 40 m¥h und 225 m¥h
(nie héher als Schritthummer 1.2)
1,2 Luftdurchsatzeinstellung 1 50 m¥h Einstellbar zwischen 40 m¥h und 225 m%h (nicht
hoher als Schritthummer 1.3 und nicht niedriger als
Schrittnummer 1.1)
1,3 Luftdurchsatzeinstellung 2 100 m¥h Einstellbar zwischen 40 m¥h und 225 m¥h (nicht
hoher als Schritthummer 1.4 und nicht niedriger als
Schritthnummer 1.2)
1,4 Luftdurchsatzeinstellung 3 150 m¥h Einstellbar zwischen 40 m¥h und 225 m¥h (nicht
niedriger als Schrittnummer 1.3)
1,5 Unausgewogenheit zuldssig Ja Ja/ Nein
16 Unal‘Jsgewogenhelt (offener 0% 0% / +20%
Kamin)
1,7 | Versatz Zuluft 0% -15 % / +15 % Liiftereinstellung Wert wird auf
den eingestellten
Durchsatz
1,8 Versatz Abluft 0% -15 % / +15 % Luftereinstellung zuriickgerechnet,
siehe Bildschirm
1,19 |Standardliftereinstellung 1 O oder1
2 Bypass
2,1 Modus Bypass Automatisch |- Automatisch
- Bypass geschlossen
- Bypass gedffnet
2,2 Bypasstemperatur ,Von o o o
Wohnstatte” 24°C 15°C/35°C
2,3 Bypasstemperatur ,Von aullen 10°C 7°C/15°C
2,4 Bypass Hysterese 2°C 0°c/5°C
2,5 Modus Bypass-Boost Aus Ein / Aus
2,6 Luftereinstellung Bypass-Boost 3 0/3
3 Frostschutz
3,1 Frosttemperatur 0°C -1,5°C/1,5°C
3,2 Mindestansaugtemperatur 10°C 7°C/17°C
4 Filtermeldung
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4,1 Anzahl von Tagen bis zur 90 1/365T
Filtermeldung / age
4,2 Start des Filterassistenten Nein Ja/ Nein
4,3 Zurlicksetzen des Filters Nein Ja/ Nein
5 Externes Heizgerit
51 Vorwarmer ein und aus Aus Ein / Aus
5,2 Nachwérmer ein und aus Aus Ein / Aus
5,3 Temperatur Nachwarmer 21°C 15°C/30°C
6 CO , -Sensor
6,1 Aus- und Einschalten eBus CO »- .
Aus Ein / Aus
Sensor
6,2 | Min. PPM eBus CO ,-Sensor 1 | 400 PPM 400 - 2000 PPM

6,3 Max. PPM eBus CO ;-Sensor 1 1200 PPM

6,4 Min. PPM eBus CO ,-Sensor 2 400 PPM

6,5 Max. PPM eBus CO ,-Sensor 2 1200 PPM

6,6 Min. PPM eBus CO ,-Sensor 3 400 PPM

6,7 Max. PPM eBus CO ,-Sensor 3 1200 PPM

6,8 Min. PPM eBus CO ,-Sensor 4 400 PPM

6,9 Max. PPM eBus CO ,-Sensor 4 1200 PPM

7 Feuchtigkeitssensor
7,1 Ein- und Ausschalten Aus Ein / Aus
Feuchtigkeitssensor
7,2 Empfindlichkeit des 0 +2 = am empfindlichsten
Feuchtigkeitssensors 0 = Grundeinstellung
-2 = am wenigsten empfindlich
8 Kaskade
8,1 Geréateeinstellung 0 (Master) 0/9

(0=Master; 1 bis 9 = Slave 1 bis Slave 9)

12 Zentralheizung und Warmeriickgewinnung

12,1 | Status Aus Ein / Aus

13 Netzwerk

13,1 | WLAN-Netzwerk einrichten

Passwort

13,2 | Bei Brink Home anmelden .
eingeben
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IP-Adresse
Standard-Gateway
Subnetzmaske
Primarer DNS
133 Sekundarer DNS
Name des Home-Moduls
Zielserver-IP
Zielserver-Port
. Zielserver-IP und
Erweiterte .
13,4 . Zielserver-Port
Netzwerkeinstellungen -
andern.
Alle Einstellungen
Netzwerkeinstellungen . l6schen und auf
13,5 zuriicksetzen Aus Ein/ Aus Standardeinstellun
zuriicksetzen.
14 Kommunikation
14,1 | Art der Busverbindung ModBus Aus / ModBus/ Intern Bus
14,2 | Slave-Adresse 20 1-247 Fiir ModBus
143 |Baudrate 19k2 1200/ 2400 / 4800 / 9600 / 19k2 / 38k4 / 56k / Fiir ModBus
115k2
14,4 | Paritat Gerade Nein / Gerade / Ungerade Fiir ModBus
15 Geréteeinstellungen
15,1 |Sprache Deutsch Englisch/Deutsch/Franzdsisch/Niederldndisch/
Litauisch/Danisch/Italienisch/Polnisch/Spanisch/
Rumanisch/Slowakisch/Slowenisch/Estnisch/
Norwegisch/Tschechisch/Ungarisch/Lettisch
15,2 | Datumsformat TT-MM-JJJJ TT-MM-JJJJ / MM-TT-JJJ)
15,3 | Datum
15,4 | Zeitformat 24h 12h/ 24h
15,5 | Uhrzeit
15,8 | Display Nein Ja/ Nein Display bleibt
eine halbe Stunde
lang als
Mehrstufenschalte
aktiv; wenn
,Ja“ ausgewahlt
wird, bleibt der
Touchscreen
dauerhaft als
Mehrstufenschalte
eingestellt
Zurick zu den . .
159 Werkseinstellungen Nein Ja/Nein
15.10 | Assistent fiir die Liifterposition Nein Ja/ Nein
16 Signalausgang
16,1 |Signalausgang Externer Aus / Nur Filterzustand / Nur Fehlerzustand / Filter- | Anschluss X19
Kontakt 24 V | und Fehlerzustand / Externer Kontakt

Flair 225 616714-F

Brink / 73



17 Standby

17,1 | Ausschalten des Geréts

Nein

Ja / Nein

16.2 Einstellwerte Gerat mit (Plus)-PCB

Flair-Gerat mit (Plus)-Platine.

9 Schaltkontakte

SchlieRen oder Offnen von
Kontakt 1

SchlieRen

SchlieRen / Offnen

9,2 | Schaltkontaktsteuerung 1

Aus

Aus

Ein

Erflllt Bypass-Bedingungen
Bypass-Ventil 6ffnen
Externes Ventil 6ffnen

9,3 Kontakt 1
Funktionsweise des Zuluftlifters

Lifter aus

Lufter aus

Lufter lauft auf absolutem Minimum
Lufter bei Einstellung 1

Lufter bei Einstellung 2

Lufter bei Einstellung 3

Lufter bei Schritt 0

Lufter entsprechend Mehrstufenschalter
Lufter lauft auf absolutem Maximum
Keine Zuluftliftersteuerung

9,4 | Kontakt1
Funktionsweise des Abluftlifters

Lufter aus

Lufter aus

Lufter lauft auf absolutem Minimum
Lufter bei Einstellung 1

Lufter bei Einstellung 2

Lufter bei Einstellung 3

Lufter bei Schritt 0

Lufter entsprechend Mehrstufenschalter
Lufter lauft auf absolutem Maximum
Keine Abluftliftersteuerung

SchlieRen oder Offnen von
Kontakt 2

SchlieRen

SchlieRen / Offnen

9,6 |Schaltkontaktsteuerung 2

Aus

Aus

Ein

Erfillt Bypass-Bedingungen
Bypass-Ventil 6ffnen
Externes Ventil 6ffnen

9,7 Kontakt 2
Funktionsweise des Zuluftlifters

Lufter aus

Lufter aus

Lufter lauft auf absolutem Minimum
Lufter bei Einstellung 1

Lufter bei Einstellung 2

Lufter bei Einstellung 3

Lufter bei Schritt 0

Lufter entsprechend Mehrstufenschalter
Lufter lauft auf absolutem Maximum
Keine Zuluftliftersteuerung
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9,8 Kontakt 2 Lufter aus Lifter aus
Funktionsweise des Abluftliifters Lifter [auft auf absolutem Minimum
Lifter bei Einstellung 1
Lifter bei Einstellung 2
Lifter bei Einstellung 3
Lifter bei Schritt 0
Lifter entsprechend Mehrstufenschalter
Lifter [auft auf absolutem Maximum
Keine Abluftliiftersteuerung
10 0-10V.
10,1 | Moduseingang 1 Aus Ein / Aus
10,2 | Mindestspannung Eingang 1 oV ov/10v Anschluss X-12
10,3 | Hochstspannung Eingang 1 v ov/10v
10,4 | Moduseingang 2 Aus Ein / Aus
10,5 | Mindestspannung Eingang 2 ov ov/ 10V Anschluss X-13
10,6 | Hochstspannung Eingang 2 oV ov/10v
1 Erdwarmetauscher
11,1 | Ein- und Ausschalten Aus Ein / Aus
11,2 | Schalttemperatur 1 5°C 0,0°C/10,0°C
11,3 | Schalttemperatur 2 25°C 15,0 °C /40,0 °C
11,4 | Modus Ventil 24-Volt-Steuerung | Geschlossen Offen / Geschlossen
11,5 | Ventilsteuerung Relaisausgang 1 Relaisausgang 1/
Relaisausgang 2/
Analogausgang 1/
Analogausgang 2
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17 Conformity declaration

Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Hersteller: Brink Climate Systems B.V.

P.0. Box 11

Adresse: NL-7950 AA, Staphorst, Niederlande

Produkt: Flair 225
Flair 225 Plus

Das oben beschriebene Produkt erfillt die nachfolgenden Richtlinien:

¢ 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
¢ 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
¢ 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
¢ 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
¢ RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Das oben beschriebene Produkt wurde gemaf den folgenden Standards getestet:

¢ ENIEC 55014-1: 2021

¢ ENIEC 55014-2: 2021

¢ EN IEC 61000-3-2: 2019 + A1:2021

¢ EN 61000-3-3: 2013 + A1:2019 + A2:2021

2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +

¢ EN 60335-1: A2:2019 + A14:2019 + A15:2021

2003 + A11:2004 + A12:2005 +AC:2006 + A1:2006 +

¢ EN 60335-2-40: A2:2009 + AC:2010 + A13:2012

¢ EN 62233: 2008 + AC:2008

Staphorst, 07-06-2023

f A. Hans

Direktor
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18 ERP-Werte

Technisches Informationsblatt fiir Flair 225 gemaB Okodesign-Richtlinie (ErP-Richtlinie), Nr. 1254/2014 (Anhang

Iv)

Hersteller: Brink Climate Systems B.V.

Modell: Flair 225

Klimazone |Art der Steuerung SEC-Wertin |SEC- |Jahrlicher Jahrliche

kWh/m?/a Klasse| Stromverbrauch | Einsparung an
(AEC) in kWh Heizenergie
(AHS) in kWh

Gemaligt Manuell -40,68 A 258 4646
Uhrsteuerung -41,33 A 237 4658
1x Sensor (RV/CO ,/VOC) -42,54 A+ 199 4684
2 oder mehr Sensoren (RV/CO ,/VOC) -44,65 A+ 135 4735

Kalt Manuell -79,74 A+ 795 9088
Uhrsteuerung -80,50 A+ 774 9113
1x Sensor (RV/CO ,/VOC) -81,96 A+ 736 9163
2 oder mehr Sensoren (RV/CO ,/VOC) -84,56 A+ 672 9263

Heil} Manuell -15,68 E 213 2101
Uhrsteuerung -16,26 E 192 2106
1x Sensor (RV/CO ,/VOC) -17,33 E 154 2118
2 oder mehr Sensoren (RV/CO ,/VOC) -19,16 E 90 2141

P Gl e %rf;i(i;:li(givav?;fs;v;gene Wohnraumbellftung mit

Lifter: EC - Lufter mit stufenloser Regelung

Art des Warmetauschers:

Rekuperativer Kunststoff-Warmetauscher in

Kreuzgegenstrombauweise

Thermischer Wirkungsgrad 92%
Maximale Durchsatzrate: 225 m¥h
Maximale Nennleistung: 118W
Schalldruckpegel Lwa: 39 dB(A)
Referenz-Durchsatzrate: 158 m¥h
Referenzdruck: 50 Pa
Spezifische Leistungsaufnahme (SEL): 0,17 Wh/m3

Steuerungsfaktor:

1.0 in Kombination mit Mehrstufenschalter

0.95 in Kombination mit Uhrsteuerung

0.85 in Kombination mit 1 Sensor

0.65 in Kombination mit 2 oder mehreren Sensoren

Leckluftrate* | Intern

0,70%

Extern

1,80%

Position Filterwechselanzeige:

Am Display des Gerats / am Mehrstufenschalter (LED) / an der
Brink Air Control.

Achtung! Fir eine optimale Energieeffizienz und einen
ordnungsgemalen Betrieb des Gerats sind regelmaRige Prifung,
Reinigung und Austausch des Filters erforderlich.

Internetadresse fir die Montageanleitung:

https://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Bypass:

Ja, 100 % Bypass

* Die Messungen wurden von TZWL entsprechend der Norm EN 13141-7 durchgefiihrt.
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Klassifizierung ab 1. Januar 2016

SEC-Klasse (,GemaRigte Klimazone*)

SEC in kWh/m?%a
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19 Recycling

X Keinesfalls Uber den Hausmiill entsorgen!

Gemaf Abfall-Entsorgungsgesetz folgende Komponenten einer umweltgerechten
Entsorgung undVerwertung tber entsprechende Annahmestellen zufihren:

= Altes Gerat

= Verschleifiteile

= Defekte Bauteile

= Elektro- oder Elektronikschrott

» Umweltgefahrdende Fliissigkeiten und Ole

Umweltgerecht heif3t getrennt nach Materialgruppen um eine méglichst maximale

Wiederverwendbarkeitder Grundmaterialen bei mdglichst geringer
Umweltbelastung zu erreichen.

1. Verpackungen aus Karton, recycelbaren Kunststoffen und Fillmaterialien aus
Kunststoff umweltge-recht Uber entsprechende Recycling-Systeme oder
Wertstoffhdfe entsorgen.

2. Jeweilige landesspezifische oder ortliche Vorschriften beachten.
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